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EVROPSKA ARMADA. POSNEMANJA VREDNO! STAVKA PREMOGAREV BESTIJALNA SOPROGA 
<E DRŽAVE MANJŠAJO V CLEVELANDU SE SNUJE 
SVOJE VOJAŠTVO. J. N. U. 

ZASTRUPILA SEDEM SVO 
JIH MOŽ. 

NOVI PREDLOGI EA DOSE 
GO SPORAZUMA. 

V zadnji številki smo na prvi 
strani priobčili bolj kratko no-
tico o pomembnem sestAnku 
skupine nekaterih Slovencev iz 
naše naselbine, ki se je vršil 
dne 7. januarja v Slovenskem 
Narodnem Domu. Sklicatelj 
tega sestanka je bil Mr. Anton 
Grdina. 

Po skoraj dve uri trajajo-em 
debatiranju se je tedaj, odobri-
lo točko, da naj bi naša sloven-
ska metropola nastopila in kaj 
ukrenila v svrho prosvetne po-
moči naših zatiranih Slovencev 
v zasedenem okraju na Primor-
skem. 

Tozadevni pripravljalni odbor, 
obstoječ iz sedmih izvoljenih 
članov, je imel minuli petek, dne 
12. januarja svojo prvo sejo. 
kjer se je soglasno sklenilo sle-
deče: 

1. Ustanovi naj se Jugoslo-
vansko Narodno Udruženje. s 
sedežem v Clevelandu. To ime 
ostane le začasno, dokler ne bo 
odobreno na ustanovnem shodu 
dne 21. marca, 1926, vršečem 
se v avditoriju Slovenskega Na-
rodnega Doma. 

2. Sedanji pripravljalni od-
bor trna nalogo do tedaj sesta-
viti začasna pravila. 

3. Pripravljalni odbor naj 
povabi predsednike in predsed-
nice vseh v Clevelandu se naha-
jajočih raznih slovenskih dru-
štev na skupno konferenco, vr-
šečo se prvi petek februarja (5. 
februarja) v sobi št. 3 starega 
poslopja Slovenskega Narodne-
ga Doma na St. Clair Ave. 

Na seji dne 15. januarja je 
bil izvoljen sledeči pripravljalni 
odbor: Andrej Križmančič, 
predsednik; Anton Grdina, pod-
predsednik : Marij Urbančič, 
tajnik; Ludvik Medvešek, bla-
gajnik; Dr. F. J. Kern. Boris 
Pavlin in Ivan Zupan, nadzor-
niki. 

Več o ustanovitvi J. N. U. 
poročamo prihodnjič. 

bi ponovno prečital. Kar je po-
brat Josip Grdina prestal te-
kom štirih let v ruskem ujetni-
štvu, je v resnici zanimivo ter 
privlačno za vsakega čitatelja. 
Kritiki v starem kraju zatrju-
jejo, da nimajo slične knjige ni-
ti tamkaj, kjer bi se opisovalo 
gorje slovenskega vojnega ujet-
nika na Ruskem. 

Knjiga je- nadvse lično tiska-
na v velikosti 9x6 palcev; ob-
sega 611 strani skupaj; 454 
strani zavzema potopisne črti-
ce iz ujetništva, 157 strani pa 
opisuje zgodovino ruskega na-' 
roda od najstarejše dobe do pre-
vrata. Dalje krasi to knjigo 69 
raznih slik: starih zgodovin-
skih, slike mest, vasi in slike iz 
svetovne vojne v Galiciji. Da 
je knjiga v resnici velika in ob-
sežna. nam kaže dejstvo, da te-
hta ravno dva funta. 

Mi sobratu Grdini iskreno ča-
stitamo, da se ni ustrašil ogrom-
nih stroškov pri izdaji te knjige 
in ker nam je podal v resnici 
lepo književno delo na našem 
ameriškem slovenskem književ-
nem polju. 

Avtor in založnik te knjige* 
prlčakuje v kratkem večjo po-
Šiljatev knjig iz Ljubljane od 
Jugoslovanske tiskarne, nakar 
bo naznanil ceno v raznih listih. 
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kakor po navadi. 
K sklepu prosim vse one čla-

ne, ki dolgujejo na asesmentih, 
da to poravnajo na prihodnji 
seji. 

Z bratskim pozdravom, 
Joseph Jakie, tajnik. 

St., predsednik; Math Malevec, 
226 Beaver St., Fallston, taj-
nik; John Sutej, Box 221 West 
Bridgewater, Pa., blagajnik ; 
Frank Flajnik, drugi tajnik; 
Miha Starešinič, Maks Jurič, 
Josip Ko^lt, nadzorniki; Miha 
Kalčevič, bolniški odbornik za 
Falston in \okolico; Miha Hu-
dak, bolniški odbornik za Beav-
er Falls. 

Dalje naznanjam članstvu na-
šega društva, da se prične me-
sečna seja (sjednica) točno ob 
1. uri popoldne vsako drugo ne-
deljo v mesecu. Ker je novi 
odbor, je treba, da držimo sku-
paj, za korist društva. 

Cenjeni sobratje! Delujmo 
složno, da nas bo drugo leto ob 
tem času 200 skupaj! 

Sobratski vam pozdrav. 
Math Maljevec, tajni:;. 

MR. IN MRS. FRANK GRILL Z DRUŽINO, CHICAGO, ILL. 
Scbrat Frank Grill je zelo delaven za društvo sv. Štefana, 

št. 1. in k. S. K. Jednoto in je že deseto leto blagajnik društva. 
Sobrat Frank Grill je predsednik Slovenskega stavbinskega in 
posojilnega društva in nadzornik Metropolitan State banke v 
Chicagu. V hiši sobrata Frank Grilta, na 1818 W. 22nd St. se 
je pred 12 leti rodil naš list "Glasilo K. S. K. Jednote." 

VSI DOBRO DOSLI na prvo PLESNO VESELICO, 
katero priredi ŠPORTNI KLUB DR. SV. VIDA, št 25 K. S. K, J. (St. Vitas Athletic Club) v sredo, 27. januarja 1926. 
V GRD1NOVI DVORANI. Svinl bo m o i Ed. FukWjev orkerter. V.topnin*: Z« moike 50c, aa iaiuke 35c. - NE POZABITE TOREJ SREDE, DNE 27. JANUARJA! 



Kratki zgodovinski 
podatki 

društva sv. Frančiška Šaleške-
ga, št. 29, Joliet, 111. 

Ustanovljeno dne 2. februar-
ja. 1896. 

Imena ustanovnikov: Anton 
Nemanich, Math Nemanich. 
Joseph Panian, Peter Rogina. 
Louis Stublar. John Jursinich, 
John Skala. George Babieh, 
Michael Kochevar, Martin Mu-
sich, Nick Rus, George Jurje-
vich, Peter Lukanich, Peter 
Brajdich, Mihael Klobučar, Mi-
hael Vardjan. Josip Muhič, An-
drej Kolman, John Marincelj, 
Math Rogan, Peter Musich, 
John Jelenieh. 

Do sedaj so umrli sledeči 
ustanovitelji: John Jelenieh, 
Louis Stublar, Math Nemanich, 
Math Rogan. George Babieh in 
John Jursinich. 

Društvo je štelo ob ustano-
vitvi 76 članov. Za pristop se 
jih je sprva zglasilo 13, nasled-
njo nedeljo pa še 63 članov. 

Prvi društveni odbor je bil 
sledeči: Anton Nemanich, 
predsednik: Math Nemanich. 
tajnik in zastopnik: Mihael Ko-
chevar. blagajnik. 

Tekom svojega 30 letnega ob-
stanka je društvo izpfačalo bol-
niške podpore v znesku 327,860. 
in $3,800 za pogrebne stroške, 
torej skupno izplačali $31,660. 

Od ustanovitve do 1. januar-
ja, 1926 je umrlo 84 članov in 
članic. « 

Društvo je štelo 1. januarja, 
1926 članov in članic v aktiv-
nem oddelku 622. v mladinskem 
pa 512, torej vseh skupaj 1,134 
članov in članic. 

Naše društvo se torej lahko pripomoglo prvotnim štirim 
ponaša, da ima največ članov m društvom v Jolietu in sosednim 
članic v aktivnem m mladin-
skem oddelku izmed vseh dru-
gih društev. 

sklenjeno na zadnji seji, da se 
vdeležimo korporativno slavno-
sti 30 letnice društva sv. Fran-
čiška Šaleškega, št. 29 v Joliet, 
111., dne 24. januarja. Zbirali 
se bomo ob 7 zjutraj v cerkveni 
dvorani. 

Tem potom tudi naznanjam, 
da je zopet en član našega dru-
štva umrl, in sicer Frank Rav-
nikar iz La Grange, 111. Povo-
žen je bil od avtomobila na No-
vega leta dan. 

Obenem bi tudi prosil člane 
našega društva, da se malo več 
zavedajo za društvo in da bi se 
vdeleževali društvenih. Ko od-
bor pride v dvorano in ne vidi 
nič članstva, zgubi ves pogum. 
Mnenje nekaterih je, da je dolž-
nost samo odbora delati za dru-
štvo in nabirati novo članstvo. 
Toliko vam povem, da ako so v 
vojski najboljši generali, toda 
zanič in nevedno vojaštvo, go-
tovo ne bodo svojega cilja do-
segli. Ravno tako je pri dru-
štvu. Ako ne bodo člani ae-
lali z odborom vred, ne bo us-
peha, torej vsi na delo! V edi-
nosti je moč. 

Z bratskim pozdravom, 
Jcjip J. Kobal. tajnik. 

društvom v Chicagu, La Salle 
in Aurora, da se je zamogla K. 
S. K. Jednota inkorporirati v 

Naše društveno premoženje državi Illinois. Zatorej si to 
znaša $8.595. ! društvo lahko v ponos šteje, da 

Društveni odbor za leto 1926 je zamoglo dobiti toliko članov 
je: v kratkem času, da so štela dru-

Martin Težak, predsednik ; štva v državi Illinois predpisano 
John Lekan, podpredsednik; število za inkorporacijo 1.000, 
John Gregorich, tajnik; Frank torej več članov kakor v kate-
Laurich, zapisnikar; Peter Ro- ri drugi državi, in da se je za-
zich. blagajnik: John Butala st., mogla naša Jednota v Jolietu, 
Frank Skul ml., Anton Skul. oziroma v državi Illinois inkor-
nadzorniki. porirati; to je tudi čast joliet-

Zakaj je bilo društvo sv. ski naselbini. 
Frančiška Šaleškega, št. 29 v Našim starim, že sivolasim 
Jolietu, 111., ustanovljeno dne 2. ustanoviteljem društva in vse-
februarja, leta 1896? Zato, da mu članstvu društva želim, da 
je s svojim brzim naraščajem bi dočakali še nadaljnih 20 let. 

da bi vsi skupaj slavili 50 let-
nico' aii! ztati • jubilej našega 
društva. * 

John Gregorich, tajnik. 
Opomba uredništva: Naj-

večjemu društvu K. S. K. Jed-
note. ki se prvo ponaša z Zla-
tim kladivom k 30 letnici ob-
stanka. iskreno častitamo. Zi-

Jvelo torej vrlo društvo sv. Fran-
čiška Šaleškega, št. 29! 

A V/ 

P R O G R A M 
povodom proslave 30 letnice 
ustanovitve društva sv. Fran-
čiška Šaleškega, št. 29. K. S. K. 

Jednote, Joliet, III. 
v nedeljo, dne 24. januarja, '26. 

1. Ob 9. dopoldne sprejem 
zunanjih društev in zastopni-

kov. 
2. Ob 9:30 društev 

v prostorih stare šole. , 
3. Ob 9:45 zbiranje glavnih 

odbornikov K. S. K. Jednote. 
4. 9:45 skupno odkorakanje 

v cerkev, kjer se vrši slovesna 
peta sveta maša. 

5. Takoj po sveti maši od-
korakanje v "Slovenia" dvora-
no. kjer se vrši slavnostni ban-
ket-

Vspored na banketu. 
1. Pozdrav društvenega 

predsednik Mr. Martin Težaka. 
2. V. Krek. "Ljubezen in 

pomlad," poje cerkveni mešani 
pevski zbor, priredil Mr. Rafko 
Zupanec. 

3. Pozdrav župana mesta 
Joliet, Hon. George Sehring. 

% 1 i -

SE ŽIVEČI USTANOVNIKI DRUŠTVA SV. FRANČIŠKA ŠALEŠKEGA, ST. 29, K. S. K. JEDNOTE, JOLIET, ILL. 
Prednja vrsta od leve na desno: Peter Rogina, John Marincelj, Joseph Muhich, Mihael Vardjan, Andrej Kolman, John Skala. 
V drugi vrsti od leve na desno: Nick Rus, Martin Musich, George Jurejevčič, Peter Musich, Mihael Klobučar. Poleg teh je 
še nekaj drugih ustanovnikov živih, kojih ni bilo na sliki zaradi bolezni. 

. 4. Govor Rev. John Plevni-
ka. župnika o^rkve sv. Jožefa. 

5. Vijoliria in saxophone si-
lo, igrata Missess Genevieve in 
Bernice Sitar. 

6. Govor glavnega predsed-
nika K. S. K. Jednote, Mr. An-
ton Grdina. 

7. Nastop slovenskih deklet 
iz Waukegan, 111. 

8. Nastop ustanoviteljev 
društva. 

9. Deklamacija v pozdrav 
ustanoviteljem društva, dekla-
mira član mladinskega oddelka. 

10. Sprejem novih članov in 
članic odrastlega in mladinske-
ga oddelka. 

11. Dvospev "Divja rožica," 
pojeta Missess Marion in Vida 
Zalar, na piano spremlja Mr. 
Rafko Zupanec. 

12. Cetverospev, po jo Cher-
novich, Lilek, Knezetich in Rad-
ski. 

13. Govor glavnega tajnika 
K. S. K. Jednote, Mr. Josip Za-
larja. 

14. H. Volarič "Oj rožmarin," 
15. GdVor duhovnega vodja 

K. S. K. Jednote, Rev. J. J. 
Omana. 

16. Vijolin solo, igra Miss 
Genevieve Sitar. 

17. Govor podpredsednice K. 
S. K. Jednote, Mrs. Marie Pri-
sland. 

18. Pozdrav v "zvokih," igra 
podpredsednik K. S. K. Jedno-
te. Mr. Matt Jerman. 

19. Nastop slovenskih deklet 
iz Waukegana, 111. 

20. Zahvalni pozdrav dru-
štvenega tajnika Mr. John Gre-
gorich. 

21. "Solnce čez hribe gre," 
narodna pesem, poje cerkveni 
pevski zbor. 

22. Cetverospev, pojo Cher-
novich, Lilek, Knezetich in Rad-
ski. 

23. Nastop drugih govorni-
kov. 

24. Nastop slovenskih deklet 
iz Waukegana, 111. 

25. Prosta zabava in ples. 
o 

Društvo Vitezi sv. Jurija, št. 3, 
Joliet, 111. 

Naše društvo je na mesečni 
seji dne 10. januarja sklenilo, 

da se vsi člani korporativno vde-
ležimo slavnosti 30 letnice dru-
štva sv. Frančiška Šaleškega, 
št. 29, v nedeljo, dne 24. janu-
arja. Zato so vsi člani gorio-
značenega društva naprošeni, 
da bi se zbrali v navadnih pro-
storih točno ob 9:30 dopoldne. 

Želeti je, da bi nas bilo veli-
ko število, ker je tudi dotično 
društvo ob vsaki priložnosti 
pripravljeno našemu društvu 
enako uslugo storiti. 

Sobratski pozdrav, 
John Nemanich. predsednik. 

Joseph Panian, tajnik. 

Naznanilo. 

Iz urada tajnika društva sv. 
Antona Padovanskega, št. 87, 
Joliet, 111., se naznanja, da je 
bilo sklenjeno na seji dne 10. 
januarja, da se naše dilištvo 
korporativno vdeleži slovesne 
sv. maše dne 24. januarja ob 
10. uri povodom 30 letnice ob-
stanka društva sv. Frančiška 
Šaleškega, št. 29, K. S. K. Jed-
note v Jolietu, III. Zatorej pro-
sim, da se člani brez izjeme 
vdeleže v polnem številu. Zbi-
rali se bomo ob 9:30 dopoklne 
v Mari šoli, in potem počastimo 
naše sobrate jubilante, 'i ore j 
še enkrat lepo prosim člane, da 
pridejo prihodnjo nedeljo ob na-
povedanem času; vsakdo naj 
prinese s seboj društveno regn-
lijo. 

Bratski pozdrav vsem članom 
in članicam K. S. K. Jecinote, 
posebno pa našim jubilantom. 

Joseph Horvat, tajnik. 
745 Summit Sc. 

i 
Iz urada društva sv. Alojzija. 

št. 47, Chicago, III. 
j Tukaj naznanjam vsem čla-
nom našega društva, da je bilo 

iimumitiimiiiHimnuiHHimiiHiiiiiimi 

SVOJI K SVOJIM! — DRŽITE 
SE VEDNO TEGA GESLA! 
iiiiiiiiiiiiiniiiimiiiiitmiiiiimimiiiiiimi 

Slika nam predstavlja prizor, ko je sobrat glavni tajnik 
Jos. Zalar na novemberski seji dr. sv. Frančiška Sal., izročil Zla-
to kladivo marljivemu predsedniku označenega društva, sobratu 
Martin Težak. To društvo je danes največje društvo naše K. S. 
K. Jednote, kajti šteje 1,134 članov in članic v obeh oddelkih. 

-:»' «:. Jt,r i* 
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VREDNOST ZAVAROVANJA. 
Veliko manj bede, revščine in žalosti bi bilo na svetu, če bi 

nekateri ljudje ne živeli tako brezskrbno in nepremišljeno. 
Vprašajte veseljaka ali zapravljivca, kako se jima godi? "Vče-
raj smo se imeli izborno! Danes pa zopet!" Kaj bo pa ž njim 
jutri, čez en teden, en mesec, eno leto itd. tega si pa revež noče 
predstavljati, ker živi, dela in misli samo za danes. Ali mu bodo 
zdravje in finančne razmere vedno dopuščale uživati veselje sve-
ta in življenja? Pri tem vprašanju mora vsakdo obstati in 
malo pomisliti. 

Na tisoče in tisočfe bivših bogatinov je že umrlo v največji 
revščini; z brezskrbnim življenjem so zapravili vse svoje pre-
moženje, pa tudi svoje zdravje; marsikak član njih družine je 
moral vsled tega iskati zavetja in pomoči v kakem dobrodelnem 
zavodu, to pa edino vsled krivde preveč zapravljivega in nepre-
mišljenega oskrbnika družine, ki ni hotel vpoštevati važnosti 
zavarovanja. 

Zavarovanj je več vrst v raznih panogah. Zavarovanje 
proti ognju, toči, povodnji, viharju, tatvini, ulomu itd. Semkaj 
.cpada tudi zavarovanje proti bolezni, poškodbi in smrti. 

Za nas, fraternaliste so najbolj važne zadnje tri vrste zava-
rovanja. Ko se smrt morda nepričakovano oglasi, pomeni to 
gotovo izgubo za kako, še živečo osebo ali osebe. Seveda pokoj-
nika ni mogoče nadomestiti s kako drugo enako osebo ali z de-
narjem in blagom, toda nadomesti se lahko vsaj del onega, kar 
je pokojnik v življenju za dotično družino prislužil in dobrega 
storil. To je pa mogoče edino doseči,.če je bil pokojnik kje 
zavarovan. Vsak skrbni oče in mati bosta pazila v prvi vrsti 
na to, da sta pri kakem podpornem društvu in Jednoti, kjer 
bosta iskala prve pomoči v slučaju nesreče, bolezni ali smrti 
Tako bosta tudi zavarovala vse svoje otroke, kajti smrt nikdar 
ne počiva in tudi ne nesreča! Ta oče in mati sta zato pri društvu 
in Jednoti, da si s tem postavita zaščitno steno pred bedo in 
revščino. Mislita si: "Ce midva umrjeva, bo zavarovalnina za 
naše otroke, da jim ne bo treba takoj trpeti bede. Naši dobri 
člani in članice bodo zanje pazili, da bodo otroci pravilno izšo-
lani in da sirotam ne bo treba prekmalu trdo delati." 

Da, v resnici velika je vrednost certifikata kake podporne 
Jednote. Ko je žalost največja, in beda najhujša, ti priskoči 
Jednota na pomoč. Morda je vplačal pokojni član samo nekaj 
dolarjev asesmenta za to zavarovalnino, dobi pa zato cel tisočak 
ali še več. S tem denarjem se da marsikaj ukreniti in nabaviti. 

Kakor je s posmrtninsko podporo, istotako je tudi poškod-
ninsko in bolniško. Ko je sila največja, je nujna podpora največ 
vredna. 

Rojaki in rojakinje širom Amerike! Ce še niste nikjer 
zavarovani, odločite se takoj danes, in pristopite v našo K. S. K. 
Jednoto, ki je prva in najstarejša slovenska podporna organi-
zacija. Osobito sedaj v naši konvenčni kampanji se vam nudi 
zopet lepa prilika, ker je pristop prost. Dne 2. aprila bo naša 
Jednota obhajala že 32. letnico svojega obstanka in do tedaj 
mislimo naše članstvo pomnožiti, da bo štela K. S. K. Jednota 
30,000 članov in članic v obeh oddelkih. Stopite v našo vrsto, 
nikdar vam ne bo žal! 

ŽRTVE KAPITALIZMA. 
Dne 13. januarja, 1926 je bilo vsled razstrelbe v McConnell 

rudniku v Wilburton, Okla., 93 premogarjev zadušenih; en dan 
'kasneje, dne 14. januarja se je pripetila slična katastrofa tudi v 
Jamison premogovniku v Fairmount, W. Va., ki je zahtevala 19 
človeških žrtev; v dveh dnevih se je torej število žrtev kapita-
lizma pomnožilo za 112. V resnici, leto 1926 se je v premo-
govni industriji naše dežele slabo pričelo. 

Kadarkoli čitamo o kaki katastrofi globoko pod zemljo, nas 
taka vest pretrese s strahom in grozo. O težavnem in nevar-
nem delu ubogega prcrr.ogarja sicer dosti ne mislimo in tudi ne 
čitamo; kaj je njc^va usoda, spoznamo šele tedaj, ko zvemo o 
kaki katastrofi v 'dniku. Premogar vporablja svoj čas s tem, 
da si koplje ve 1 j globokejše svoj grob. Ne ve ne dneva, ne 
ure, ko se lahko pripeti kaka nesreča, da ga zasuje ali zaduši. 
Ali nima tak trpin popolne pravice zahtevati večje plače za svoje 
nevarno delo? Ali ni opravičen zahtevati bolj varnostnih naprav 
pri njegovem delu? 

Že zadnjih pet mesecev se antracitni premogarji borijo za 
svoj obstanek s tem, da so na stavki. Vsi poskusi doseči kak 
sporazum, so ostali dosedaj brezupešni, kajti trdovratni premo-
garski baroni jim ne dovolijo niti trohice izboljšanja. Ni čuda! 
Od kapitalistov ni drugega pričakovati; tem je neumna žival 
(mula) več vredna, kakor pa kak premogar. 

Zares čudno, da se naša slavna vlada nič ne zmeni za te 
omilovanja vredne premogarje na stavki; vsakdo se izgovarja 
na drugega. Kaj je temu vzrok? V senatu in kongresu jč 
dosti zastopnikov, ki so zaeno tudi delničarji ali lastniki premo-
govnikov; vsled tega nočejo ničesar ukreniti v korist premo-
garjem; ko bo pa enkrat mera polna, se bo pa tudi v. tem ozira 
nekaj izboljšalo. 

o • • 
Ameriška zgodovina 

v januarju. 
Foreign Language Information Service 

v Jugoslav Bureau 
Dne 14. januarja, 1639. — 

Tega dne je bila sprejeta prva 
pisana ustava na svetu. Nil£ 
dar poprej ni bil sestavljen do-

kument, pripravljen od Ijud-
; skih za^opnikov, s katerim se 
določijo temelji ljudovlade. Ta 
prva konstitucija je bila spre-
jeta v Hartford, Conn., dne 14. 
januarja, 1639 in je veljala za 
tri najstarejša mesta doli ob 
Connecticut reke, Hartford, 

Windsor in Wetherfield, ki so 
s tem formalno, ako ne dejan 
sko postala prva republika 
Ustava je natančno ustanovila 
trojico vzporednih panog repub-
likanske vladavine: zakonodaj-
no izvršilno in sodno. Na sploš-
nem je bila ta ustava pred oč-
mi onih, ki so 150 let kasneje 
sestavili konstitucijo Združenih 
Držav. 

Dne 18. januarja, 1781. 
Rojstni dan Daniela Webster. 
Bil je najslavnejši ameriški go-
vornik in najodličnejši pravnik 
svojega časa. Rodil se je 
Salisbury, N. H. Bil je član po-
slanske zbornice in potem tudi 
senata. Predsednik . Harrison 
ga je teta 1840 imenoval za dr-
žavnega sekretarja. Umrl je 
leta 1852. 

Dne 19. januarja, 1809. — 
Rojstni dan Alien Poe-a, slav 
nega ameriškega pesnika. Nje-
gova slava se naslanja na malo 
kratkih pesmi, "Gavran" (The 
Raven), "Annabel Lee," "Zvo-
novi" in par drugih. Njegove 
povesti zrcalijo njegovo mor-
bidno narav. Čudne so, polne 
nevrjetnosti in pošastnosti. Kot 
pisatelj bolehnih in zmučenih 
duš je Poe nedosegljiv, zlasti v 
3vojem kremen-delu "Propast 
Usherjeve rodovine." 

Dne 24. januarja, J848. — 
Odkritje zlata v Californiji. 
•James Wilson Marshall je tega 
dne odkril zlato pri Culman ob 
reki American River v Califor-
niji. Gradil je mlin ob reki, ko 
je po golem naključju našel zr-
na zlata. Sam se je le malo 
okoristil s tem odkritjem, ali 
vest o zlatu se je urno razširi 
La po vsem svetu. Začel je 
zgodovinski naval za zlatom 
(gold rush); mnogo tisoč ljudi 
na vzhodu je ob prvi vesti po-
letelo v daljni in divji zapad. 
Največje število zlatolovcev je 
adšlo v Californijo leta 1849 in 
ti so znani v zgodovini pod ime-
nom "Forty-niners." Odkritje 
zlata je kmalu privedlo do na-
seljevanja Californije, ki je bila 
leta 1850 sprejeta v Unijo kot 
država. ' 

Dne 29. januarja, /1843. — 
William McKinley, 25 predsed-
nik Združenih Držav, je bil ro-
jen v Niles, O., dne 29. januar-
ja, 1843. Leta 1876 je bil iz-
voljen v poslansko zbornico 
(House) in kot vodja Republi-
kancev v zbornici je leta 1890 
uspel, da je bil sprejet dobro-
nani carinski zakon, takozvani 

McKinley Bill. Ta zakon je 
uvedel jako visoke protektivne 
iarine in je tedaj vzbudil ve-
lik šum po vsej Evropi. Leta 
1896 je bil imenovan za pred-
sedniškega kandidata republi-
kanske stranke. Svojo volilno 
kampanjo je osredotočil na zla-
čo podlago novčanstva, dočim 
je njegov demokratski proti-
kandidat William Jennings 
Bryan zagovarjal svobodno ko-
vanje srebra. McKinley je bil 
zvoljen. Najbolj pomembni 

dogodek tekom njegove admini-
stracije je bila vojna s Špan-
sko; v mirovni pogodbi, ki je 
sledila tej vojni, je Španija pre-
pustila Združenim Državam 
otok Porto Rico in Filipinsko 
otočje, dočim je bila Kuba po-
stavljena pod ameriško upravo 
do časa, ko bo mogoče organi-
zirati tam samostojno vlado, 
kar se je kasneje zgodilo. Za 
časa predsednika McKinleya so 
bili tudi otoki Hawaii anektira-
ni k Združenim Državam. Le-
ta 1900 je bil McKinley vdrugič 
izvoljen za predsedi\ika in je 
dobil največ ljudskih glasov, 
kar jih je kak kandidat pred 
njim dobil. Njegov protikandi-
dat je bil zopet William Jen-
nings Bryan. Na Panameriški 
razstavi v Buffalo je dne 5. 
septembra, 1901 imel velik go-
vor. Naslednjega dne, 6. sep-
tembra je obiskal glasbeni pa-
viljon razstave in stiskal roko 
vsakemu, ki je bil tam. Pri 
tem sprejemu je bil neki Leon 
Czolgosz, dozdevni^ anarhist, ka-
terega roka je bila obvezana z 
robcem kot radi rane; v resni-
ci je robec zakrival revolver v 
roki. Ko je Czolgosz prišel na 
vrsto za pozdrav, je dvakrat 
ustrelil. Ranjeni predsednik je 

umrl 14. septembra. Sledil mu 
je kot predsednik tedanji pod-
predsednik Theodore Roosevelt. 

Dne 29. januarja, 1761. — 
Abraham Alfonse Albert Gal-
latin, splošno znan pod imenom 
Albert Gallatin, ameriški dr-
žavnik in diplomat in eden iz-
med najodličnejših državnih fi-
nančnikov Združenih Držav, se 
je rodil v Genevi na Švicarskem 
djie 29. januarja, 1761. Prise-
lil se je v Ameriko leta 1780. 
Preživljal -se je najprej s po-
dučevanjem francoščine, a leta 
1783 kupil nekoliko tisoč akrov 
zemlje ob južni strani reke 
Ohio. Začel se je kmalu inten-
zivno zanimati za politične za-
deve svoje nove domovine. Bil 
je izvoljen najprej v legislaturo 
države Pennsylvanije. Leta 
1793 ga je legislature izvolila 
za zveznega senatorja, ali senat 
ga je odklonil, ker ni minulo 
devet let, odkar je postal držav-
ljan, kakor to zahteva ustava. 
Leto kasneje pa je bil izvoljen 
v poslansko zbornico, kjer se je 
pridružil tedanji republikanski 
stranki in se kmalu odlikoval 
kot narodno-gospodarski stro-
kovnjak. Kot finančni minister 
Združenih Držav je uvedel stro-
go varčnost*v ameriške finance, 
zboljšal davčni sistem in znižal 
narodni dolg. Bil je ameriški 
mirovni komisar pri sklepanju 
miru z Angleško po vojni od 
leta 1812. Odklonil je nadaljno 
izvolitev v kongres in ponujeno 
zopetno imenovanje za finan-
čnega sekretarja ter se posvetil 
diplomatski službi; kot ameri-
ški minister na Francoskem je 
žel mnogo velikih zaslug. 

Ko se je leta 1824 povrnil v 
New York, so mu ponudili no-
minacijo za podpredsednika 
Združenih Držav, ali umaknil 
se je v korist Clay-a. To je za-
nimivo v toliko, v kolikor je bil 
Gallatin morda edini tujerodec, 
ki je imel mogočnost postati 
predsednik Združenih Držav. 
Kajti, da je sprejel podpredsed-
niško kandidaturo in bil izvo-
ljen, on bi Jbil v slučaju smrti 
predsednika postal poglavar te 
republike. Ustava seveda pre-
poveduje, da bi tujerodni držav-
ljan postal predsednik. Ali 
Gallatin je bil državljan, pred-
no so sprejeli ustavo, in bi bil 
opravičen do predsedništva. 

Bil je potem ameriški posla-
nik na Angleškem, potem pred-
sednik newyorske National 
Bank, soustanovitelj New York 
University in sploh interesiran 

prosvetnih vprašanjih. Naj-
bolj pa se je zanimal za ameri-
ško narodoslovje in izdal je 
mnogo knjig o ameriških Indi-
jancih. Od leta 1843 do svoje 
smrti v starosti 88 let je bil 
predsednik zgodovinskega dru-
štva v New Yorku. Vzlic svoji 
visoki starosti se je ta odločni 
tujerodec nepretrgoma živahno 
zanimal za zgodovinska, gospo-
darska in znanstvena vpraša-
nja. 

o 
Pet govorov o molitvi. 

V stolni ccrkvi sv. Nikolaja v Ljubljani 
govoril Dr. .Mihael Opeka. 

H. 
Kdor ne moli, ta nima nobe-

ne zveze z Bogom, ta je brez 
Boga. Brez Boga pa ni zveliča-
nja. Kdor je zavrgel molitev, 
pravi sv. Terezija, ta bo v krat-
kem ali žival, ali hudoba. A 
kako bi se zveličala žival? Ka-
ko hudoba? Ne, čisto gotovo 
je; kdor ne moli, ta gre svo-
jemu večnemu pogubljenju na-
proti ! 

Kaj pa, ali se bo res vsakdo, 
ki moli, tudi zveličal? To vpra-
šanje nas zdaj zanima. Ali bo 
dal Bog res vsakomur, kdor ga 
prosi, vseh za zveličan je po-
trebnih milosti? Ali bo dal 
pravičnim, ki si niso vsvesti 
smrtnega greha, da bodo v do-
brem vztrajali? da bodo uspeš-
no odbijali tudi hude, silne na-
pade izkušnjav? In grešnikom, 
ki jih njihov greh vznemirja, 
dfe/ v 'hcepenenjn po poboljša*}«' 
molijo, prosijo, da bi mogli svoj 
greh zapustiti — ali bo prihi-
tela res tudi njim milost božja 
še o pravem Času na pomoč, da 
iz greha vstanejo? In ali bo 
končana stanovitnost, ta veliki, 

posebni dar božji, res srečni de-
lež vseh, kateri molijo? 

Res, moji častiti poslušalci, 
vse bo res tako. Sv. očetje nas 
ne morejo vsega tega nikoli za-
dosti zagotoviti. Molitev je 
ključ, ki v naše zveličan je ne-
besa odpira, kliče sv. Avguštin. 
Molitev je rešilno sidro zanj, 
ki je v nevarnosti, da se poto-
pi, trdi sv. Janez Krizostom. 
Molitev potolaži jezo božjo, ki 
grešniku takoj odpusti, če po-
nižno moli, pravi sv. Lavrencij 
Justinijan. In sv. Bernard: 
Moč pekla je sicer velika, toda 
molitev-je vendar še močnejša 
nego vsi hudobni duhovi (tudi 
tisti, ki preže na dušo ob zad-
nji uri). In sv. Teodoret: Mo-
litev je vsemogočna, zakaj po 
nji se čudeži gode In še nebroj 
podobnih izrekov bi lahko nave-
del, ki me vsi prepričujejo 
tem, o čemer bi jaz danes rad 
prepričal vas o resnici, namreč 
da kakor se človek brez molit-
ve zveličati ne more, tako se pa 
s sveto molitvijo zveličati mo-
ra. Prosim vas, sledite mojim 
izvajanjem z blagohotno pozor 
nostjo! 

Molitev nas mora že zato zve 
iičati, ker je pač molitev, to se 
pravi: prošnja, klic do Boga 
Gospod, ne bom osramočen, ker 
sem v tebe klical, govori psal-
mist. (Ps. 30, 18). Gospod, 
čeprav nisem vreden — toda že 
iz samega tega vzroka, že zara-
di same te pravice, ker te pro-
sim, ker vpijem k tebi, upam 
od tebe vse. In resnično, ali je 
med nami ljudmi treba njemu, 
kdor je v smrtni nevarnosti — 
ali mu je treba storiti kaj dru-
gega, nego klicati na pomoč, 
da mu že hiti pomagat, kdor 
le more, čeprav z nevarnostjo 
za svoje lastno življenje? Ali 
mi ljudje, Če slišimo obupno 
vpitje človeka, ki visi med živ-
ljenjem in smrtjo — ali mi šele 
izprašujemo, če je ta, ki vpije, 
vreden, da ga rešimo, ali če ni 
vreden? O kaj še! 

Katero srce se ne zgane od 
usmiljenja na sam klic! Še ži-
vali hitimo reševat, če prega-
njane in plahe prihite k nam, 
iščeč pri nas zavetja. Ne samo 
mi, ki imamo krščansko srce — 
celo pogani so tako ravnali in v 
starih spominih beremo, da je 
v Atenah ostalo za vselej brez-
častno ime nekega senatorja, 
ki je lastovko, katera je pred 
jastrebom pribežala njemu v 
naročje, od sebe odpodil . . . 
Tako! In zdaj si pa mislimo, 
da bi moglo božje Srce storiti 
kaj takega, česar ne more sto-
riti nobeno čuteče človeško sr-
ce! Da bi mogel Bog presliša-
ti prošnjo neumrjoče človeške 
duše, ki je ona sama vendar več 
vredna nego ves materialni svet 
— da bi mogel preslišati proš-
njo njeno za rešitev iz kremp-
ljev peklenskega jastreba, ki je 
grozi, grozi . . . Ali da bi On, 
naš Bog, če duša k njemu vpi-
je, če joka in zdihuje pred njim 
za svoje zveličanje — da bi On, 
naš Bog, ki je dušo ustvaril, 
šele premišljeval, ali je vredna, 
ali ni vredna, da jo razsvetli in 
podpre z milostjo, da ji pomaga 
v izkušnjavah, da jo zavaruje 
tudi v zadnjem, smrtnem boju 
. . . . da bi On to šele premiš-
ljeval? Ali ne! Nikdar! Da-
leč od nas bodi taka misel! 

Invoca me eruam te! govori 
On sam vsaki duši (Ps. 49, 15). 
Kliči me, in rešim te! Kliči me, 
duša, moli za svoje zveličanje k 
meni — in jaz ne bom gluh za 
tvoje prošnje. Da, tako velika 
je moja dobrota^da boš ti, o 
človek, komaj zaprosil, in že bo 
s teboj moja pomoč; komaj boš 
zavpil k meni, in že boš iz ne-
varnosti . . . Invoca me, eru-
am te — Kliči me, in rešim te! 

A če bi nazadnje tudi izprar 
še val Bog po našem zaslužen ju 
— ali ni nekaj zasluženja v sa-
mi naši molitvi? Ali ne obuja 
tisti, ki moli, v sebi veliko in 
pretetfih tedHOgti ?-'Aiine spo-
znava z molitvijo visokosti bož-
je in revščine svoje? Ali ne 
obuja vere in močnega upanja 
v Boga? Ali se njegovo srce 
ne vnema ali vsaj začenja vne-
mati v ljubezni do njega — Do-

brotnika — katerega prosi? 
resnično, da — in zato pa nam 
mora molitev že sama po svoji 
naravi izprositi od Boga milo-
sti, za zveličanje potrebnih. 

To pa tembolj, ker je Bog na-
ši molitvi ponavljaje in s po-
vdarkom tako moč obljubil in 
zatrdil. Prosite, in se vam bo 
dalo — evo slovesne obljube 
božje; iščiti in boste našli; tr-
kajte, in se vam bo odprlo. Za-
kaj sleherni, kateri prosi, prej-
me; in kdor iš£e, najde; in kdor 
trka, se mu bo odprlo (Luk 
11, 9-10). To je zadosti rečeno 
Kdor po teh besedah dvomi 
nad uspehi naše molitve za več 
no življenje, ta je že zatajil ve-
ro. Zakaj tak ali ne verjame, 
da so besede iz ust Kristusovih 
res božja beseda, ali pa ne ver-
jame, da bo Bog izpolnil, kar 
je obljubil. Toda besede Kri-
stusove so božje besede, ker je 
Kristus resnično Sin božji in 
pravi Bog. A da bi Bog ne iz-
polnil, kar je obljubil? Ali 
mar izpolniti ne more? On, 
čigar ena sama beseda drži mor 
ja v njihovih peščenih brego-
vih in zemljo v zraku na nič 
obešeno, in tisoč svetov v ve-
soljstvu — On da ne bi mogel 
dati usmiljene miloščine člove-
ku? Ali pa da bi ne hotel, po-
tem, ko je obljubil? O, ali ve 
mo, kaj se to pravi: Bog bi po-
stal nezvest, nezvest svoji dani 
besedi ? Ali vemo, da se to 
pravi: Bog bi nehal biti Bog? 
Ako smo (mi) nezvesti, pravi 
apostol, on zvest ostane; same-
ga sebe ne more zatajiti (2 Tim. 
2, 12) 

Resnično, tudi le drobec svo-
je časti ne more izgubiti tisti 
Bog, ki je vse ustvaril k svoji 
časti. A pomislimo, če je ne 
bi izgubil, ako bi naših molitev 
za zveličanje po svoji obljubi 
uslišavati ne hotel! Pomisli-
mo le: Pri posebni sodbi bo 
Gospod Jezus pozval vsakega 
grešnika, naj se zagovarja, če 
da boš opravičen! (Iz. 43, 26). 
kako more: Povej, če imaš kaj, 
O — kako pa bi to bilo, poslu-
šalci moji, kako pa bi -to bilo, 
če bi mogel grešnik, hudobnež, 
namesto da osramočen molči po 
besedah psalma: Vsa hudobija 
bo zaprla svoja usta (Ps. 106, 
42) — če bi mogel odpreti usta 
n govoriti: Gospod, ti meni 

očitaš, da sem grešil pfoti za-
povedim, zapisanim v tvojih 
svetih knjigah . . . Toda glej, 

taistih svetih knjigah je po-
navljaje zapisana tudi tvoja ob-
ljuba, da boš dal milosti za zve-
ličanje tem, ki bodo prosili . . . 
A jaz, siromak sem prosil, toda 
prosil zastonj . . . Jaz zadostne 
milosti, pomoči nisem prejel . .. 
O prijatelji, kako bi to bilo?! 
Ali bi mogle le-tu Kristus izreči 
nad grešnikom svoje strašne 
besede : Recede, malediccte — 
Poberi se izpred mene v večni 
ogenj? Kjer-bi ostala njegova 
pravičnost? Kje njegova nje-
gova čast? 

In Če bi se moglo tako dogo-
diti pri vesoljni sodbi pred vsem 
svetom na sodnji dan? O an-
gel ji božji, ki boste z grmeči-
mi trobentami oznanjali tisti 
dan, ali ne bi vi rajši vrgli 
evangelijev božjih v ogenj, ki 
bo takrat požiral vesoljstvo, 
rajši, nego da bi mogli Iz njih 
grešniki Bogu očitati — laž? 
Toda kaj govorim to, kar nič 
ni, kar se nikoli zgodilo ne bo, 
kar je nemogoče! Zakaj nebo 
in zemlja- bosta prešla, beseda 
božja pa ne bo prešla: Bog je 
molitvi za zveličanje obljubil 
uslišan je — brez skrbi se nanj 
zanesite, o srca človeška! Otro-
ci človeški, ki se tako radi na-
slanjate na trs človeških obljub, 
tolikrat slabih in nezanesljivih 
— brez strahu se oprite ob 
skalno goro obljube božje! 

Res je, moji častiti poslušal-
ci in vedno zopet nam prihaja 
na misel, da smo nevredni božje 
dobrote ih milosti, da nimamo 
Bogu pokazati ničesar razen ti-
ste slabe molitve same .Toda 
zdaj čujte: Bog je postavil 
našo molitev na vse drugačno 
podlago, nego so naša zasluže-
nja, naša dobra dela; postavil 
jo je na neskončne zasluge Kri-
stusove. Ne naša slabost —| 

marveč to, kar je storil Kri-
stus za nas, ko je 33 let za nas 
živel in delal na zemlji; ne na-
ša nevrednost — marveč to, kar 
je zaslužil za nas Kristus, ko je 
trpel in vso svojo kri prelil . . . 
ah, ena sama kapljica- te krvi je 
neizmeren zaklad . . . ne naša 
ničevost — marveč to, kar da-
ruje še vedno za nas Kristus po 
naših oltarjih in tabernakeljih 
— to je tisto, zaradi česar usli-
šuje Bog naše molitve in deli 
milosti zveličanja. To je tisto, 
to je tirfto, kar molimo: Per 
Dominum nostrum Jesum Chri-
stum — po Gospodu našem Je-
zusu Kristusu; per Christum, 
Dominum nostrum — po Kri-
stusu, Gospodu našem . . . to 
je tisto, kar nas bo zveličalo, 
zveličalo tako gotovo, da si raj-
ši damo iztrgati iz prsi srce, 
nego iz srca to veliko upanje in 
zaupanje! 

Moji častiti poslušalci! Za-
kaj vendar ne ljubimo molitve 
bolj? Molitve za dušo svojo? 
Za svoje zveličknje? Ali ne vi-
dimo, da je molitev zares tista 
lestvica Jakopova, ki sega od 
zemlje do neba, po kateri mi — 
kakor osvojevalci mest — lahko 
i silo naskočimo in si osvojimo 
nebeško mesto Jeruzalem? Vi 
pravični! Zakaj vi ne molite 
bolj, da pravični ostanete? Oče 
naš, kateri si v nebesih, posve-
čeno bodi tvoje ime, pridi k 
nam tvoje kraljestvo, ne vpelji 
nas v . izkušnjavo, temuč reši 
nas hudega! . . . Mi grešniki! 
Zakaj ne molimo bolj, da se 
resnično ^pokorimo, izpreobrne-
mo? Oče naš, kateri si v nebe-
sih, posvečeno bodi tvoje ime, 
pridi k nam tvoje kraljestvo . .. 
odpusti nam naše dolge ! . . . 
Usmili se nas o Bog, po velikem 
svojem usmiljenju! . . Pravič-
ni in gfešniki vsi - f zakaj ne 
molimo bolj, zakaj ne molimo 
noč* in dan, za srečno zadnjo, 
uro? . . . Sveta Marija, Mati 
božja, prosi za nas — zdaj in 
ob naši smrtni uri . . . Ah. 
vsaj od zdaj naprej molimo! 
Kar nam še preostaja tega bo-
rega življenja, bolj, več moli-
mo! Tvoj dobri duh me bo pe-
ljal v pravo deželo, pravi psal-
mist (Ps. 142, 10). 

Da, Gospodov dobri duh nas 
bo srečno pripeljal v pravo de-
želo nebeške domovine. Tega 
duha pa nam bo dal, če prosi-
mo. Dal čisto gotovo! Zakaj, 
ako vi, ki ste hudobni, govori 
Kristus, veste dati dobre daro-
ve svojim otrokom, koliko bolj 
bo vaš Oče z nebes dal dobrega 
duha njim., kateri ga prosijo! 
(Luk. 11, 13). Amen. 

Kmalu popolnoma premagani. 

Tekom revolucijonarne voj-
ne bi bila ameriška armada več-
krat kmalu docela premagana 

toda ne po sovražni britan-
tedanjih kolonij. Neka kolo-
nija ni hotela pomagati domači 
ski armadi, ampak po ljudstvu 
armadi, ker ni imela nobenega 
generala v armadnem štabu. 
Dosti ljudi se tudi ni brigalo za 
vojno; vso stvar so smatrali za 
nekako' nadlegovanje od strani 
trgovcev Nove Anglije. Se le 
potem, ko se je ljudstvo vseh 
kolonij zavzelo za skupno delo. 
je bilo Washingtonu mogoče 
zmagati v vojni. Vaše zdravje 
se tudi večkrat bliža h koncu, 
ker se ne zavedate, da morajo 
vsi telesni organi skupno delo-
vati za ohranitev vašega zdrav-
ja. Posebno morate paziti na 
želodec, da je vedno v redu. 
Za to je pa Trinerjevo grenko 
vino najboljši pripomoček. "Tri-
nerjevo grenko vino je najbolj-
še zdravilo za želodčne neprili-
ke,' 'tako nam je pisal Mr. John 
Frankovich iz Wathena, Kans.. 
dne ld. decembra. Poskusitč 
samo enkrat, pa boste prepriča-
ni, da ima prav. Ako nima vaš 
lekarnar Trinerjevega grenkega 
vina, Trinerjevega Linimenta. 
(zelo uspešen za revmatizem in 
neuralgipo), Trinerjevega olaj-
ševalca kašlja (Cough Seda-
tive) in Trinerjevih tablet zo-
per prehlad, pišite na Joseph 
Triner Co., Chicago, 111. 

(Advt.) 
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CHAPTER LXII. 
Letter of Rt. Rev. Peter Paul 
Lefevre, Bishop of Detroit. Fa-
ther Baraga gets his Grammar 
and Instruction Book for the 
Indians Printed in Detroit. New 
labors. His Terrible Journey 
in the Winter of 1850-1851. 
We give the following letter 

of the Rt. Rev. Peter Paul Le-
f&re, Coadjutor-Bishop and 
Administrator of the Diocese of 
Detroit, in full, as it contains 
his opinion as to the state of 
Father Baraga's missions. The 
Bishop writes as follows to the 
Leopoldine Society: 

"Detroit, June 20, 1850. 
"Your Princely Highness: 

V"I duly received, before my 
t»rture to the Indian mis-

-Your Lordship's letter of 
finskT^SMarch of this year, 
društvu in Tu^. *he bottom 
štvu kaže vse, da^.^^ Your 
in napredek. Le takCv ^he 

Dopis sobrata John L^. 
sem pridržal in ga bom prem 

each of which shows his pro-
found erudition and exalted 
piety. 

His Indian grammar is a 
masterly work of linguistic 
learning. When we consider 
that nine-tenths of all Chip-
pewa words are either verbs or 
reducible to verbs, and that 
these verbs have thousands of 
terminations expressive of ev-
ery shade of meaning, and that 
Baraga was obliged to learn all 
these countless terminations by 
patient inquiries from people 
who have no more idea of 
grammar "than the man in the 
moon," we are struck with as-
tonishment and wonder at the 
genius, learning and herculean 
labor of the man. As Indian 
linguist he occupies the first 
place amongst all scholars of 
Indian languages. We do not, 
of course, mean to assert that 
no whife man could speak Chip-
pewa better than Baraga. There 

'ištvu sv. Cirila in Meto-
v Joliet, 111., 26904 Pa-

Vank, roj. 1909, R. 16, 
26905 Papesh John P., 

09, R. 16, *1000. Spr. 
embra. Dr. šteje 116 čl. 
uštvu sv. Janeza Krstni-

20 v Ironwood, Mich., 
t Perlich Thomas, roj. 

—R. 45, $1000. Spr. 26. 
CDAD"0™' D r ' Šte^e 1 0 2 
SnJKlruštvu sv. Barbare, št, 

: Bridgeport, O., 26907 
Vincent P., roj. 1905, R. 

26908 Michel James 

*uch. But we confi-
Tekoči mesec sem se vdeležil več društv*£At no known 

pričal o aktivnosti in sodelovanju društvenih uradnikov in urad-
nic. * Priznati moram, da so seje dandanes vse nekaj drugega 
kakor so bile iste pred leti. Zavednost in zanimanje je vsepo-
vsod za razvitek in za napredek društev in K. S. K. Jednote. 

Posebno živahna so ženska društva, ki grozijo, da bodo mo-
ške pustile za seboj v napredku. V Collinwoodu delajo kakor 
tiha voda v tekmah med seboj, društvo sv. Jožefa, št. 169 je iz-
volilo večje število fantov in deklet v odbor, kateri so se organi-
zirali, da bodo nastopili s športno zabavo v prihodnji sezoni. 
Žensko društvo pa je sklenilo, da bo prirejalo zabave, vodilo 
kampanjo in tekmovalo z drugimi za večji napredek. Za. bla-
gajničarko pri društvu sv. Helene, št. 193 je bila izvoljena Mrs. 
Ivana Pust, 15703 School Ave. 

Pa kako nadvse zanimivo zborujejo naša mladeniška, fan-
tovska in dekliška društva, ko bi opazovali zborovanje našii* 
mlajših društev, katera vodijo svoje seje v angleškem jeziku, 
kar jim je ložje, in*v ameriškem sistemu, bi vam vsem ugajalo. 
Njih seje so polne veselja in zabave, so kratke in zavzemajo 
pravilno poslovanje; vse se vrši tako, da je razumljivo in uspeš-
no, potem pa imajo razvedrila in kratkočasja, da je veselje. 
Med sebe povabijo še druge svoje prijatelje in prijateljice, da 
jim pokažejo svoje zanimanje za društvo, med seboj eden dru-
gega predstavljajo in tako priporočajo za vstop v društvo. To 
je pravi način in nove vrste prava reklama; le tako naprej! 

Upajmo, da bo tekoče leto največje leto našega napredka, 
in da bodo vsa naša društva oživela v tekmah za novim član-
stvom po novih metodah. Kar morete storiti v na»en, da mlade 
organizirate, storite, kajti to je tisto, kar je čez vse drugo naj-
potrebnejše; v njih je vsa naša.bodočnost in napredek. V Cleve-
iandu se dobro razvija naš mladi živel j, za kar mu čast in pri-
znanje! 

Anton Grdina, glavni predsednik. 

E URADA GLAVNEGA TAJNIKA 4 
i. 

PROŠNJA NOVEGA DRUŠTVA ZA SPREJEM V K. S. K. J. 
Novo ustanovljeno žensko društvo Marija Majnika v Hib-

bing, Minn., prosi za sprejem v Jednoto. Imena prosilk so: 
Mary B. Majerle, Agnes Vesel, Frances Strojan, Frances 

Bukovec, Mary Klobuchar, Margareth Tratar, Rose Majerle, 
Catherine Muhvicfi. 

II. 
Novo ustanovljeno društvo Marije Vnebovzetja, Ely, Minn., 

prosi za sprejem v Jednoto. Imena prosilk so: 
Margareth Stalcar, Katarina Grahek, Barbara Sever, Ana 

Grahek, Marjeta Papež, Frances Antončič, Marija Koščak, Agnes 
Marinch. 

J os p Zalar, glavni tajnik. 

NOVO DRUŠTVO SPREJETO V K. S. K.. JEDNOTO 
Novo ustanovljeno žensko društvo Marije Majnika, št. 204, 

Hibbing, Minn., sprejeto dne 14. januarja, 1926. ftnena članic so: 
13512 Mary Klobuchar, roj. 1904, R. 23, $1000; 13513 Ag-

nes Vesel, roj. 1897, R. 29, $1000; 13514 Frances Strojan, roj. 
1890, R. 36, $1000 ; 284 Mary B. Majerle, roj. 1905, R. 20, $1000; 
285 Rose Majerle, roj. 1902, R. 24, $1000 ; 286 Frances Bukovec, 
roj. 1900, R. 26, $1000 ; 287 Katarina Muhvich, roj. 1897, R. 29, 
$1000. Društvo šteje 8 čl. 

-O 
s p r e m e m b e 

za mesec december 1925. 
Pristopili. 

K društvu sv. Jožefa, š t 2 v 
Joliet, 111., 26900 Gregoras Jo-
seph. roj. 19(59, a./16, $1000; 
26901 Matkovich Joseph, .roj. 
1885, R. 41, $500; 13366 Kore-
vec Katarina, roj. 1909, R. 16, 
$1000. Spr. 8. decembra. Dr. 
šteje 543 čl K društvu sv Cirila in Meto-.Dr. šteje 141 čl 

da, št. 4 v Tower, Minn., 13367 
Tekautz Mary, roj. 1899, R. 27, 
$1000. Spr. 13. decembra. Dr, 
šteje 124 čl. 

K društvu sv. Družine, št. £ 
v La Salle, 111., 26902 Furlan 
Stanley, roj. 1909, R. 17, $1000; 
26903 Bregar Joseph, roj. 1909, 
R. 17, $500; 13368 Bregar Jos 
ephine, roj, 1907,'R. 18, $500; 
13369 Furlan Mary, roj. 1907, 
R. 19, $1000, Spr. 8. decembra. 

Con 1 9 0 2 ' R - 23> * 5 0 0 ; 2 6 9 0 9 
I Anthony, roj. 1902, R. 

Just tttOO; 26910 Calliari Albert 
the trunli. 1899, R. 26, $500; 26911 
come thd Lawrence, roj. 1896, R. 
coats, mifiOO. Spr. 13. decembra, 
ing appaeje 74 čl. 
us throulruštvu sv. Vida, št. 25 v 
two moreand, O., 26912 Štefančič 
will cast »y, roj. 1909, R. 16, $1000; 
and be il Opalek Joseph, roj. 1909, 
by the "I, $1000; 26914 Frančič 
aH expeciel, roj. 1905, R. 20, $1000; 
all natuS Strnad Louis, roj. 1902, 
is the j, $1000; 26916 Juratovich 
waiting k, roj. 1901, R. 25, $1000; 
sunshin«7 Sikac Viktor, roj. 1896, 
spond tO, $1000; 26918 Zabukovec 
Bali." ik, roj. 1871, R. 54, $250; 
fying hO Muzenjak Frances, roj. 
that th', R. 19,v $1000. Spr. 15. 
about imbra. Dr. šteje 541 čl. 
he pla: društvu sv. Frančiška, št. 
said thv Joliet, 111., 26919 Rolih 
Ameritis, roj. 1909, R. 16, $1000; 
ested /20 Anton Bolte, roj. 1909, 
the w 17, $1000; 13371 Agmch 
makeszabeth, roj. 1909, R. 16, 

At 000. Spr. 13. decembra. Dr. 
liet *je 612 čl. " 

* K društvu sv. Petra, št. 30 v 
Calumet, Mich., 26921 Gaspe-
rich Peter M., roj. 1900, R. 25, 
$1000; 13372 Weiss Amelia, roj. 
1909, R. 16, 81000. Spr. 13. 
decembra. Dr. šteje 166 čl. 

K društvu Marije Device, št. 
33 v Pittsburgh, Pa., 26922 Sta-
resinich Joseph, roj. 1909, R. 
16, $1000 ; 26923 Brunski Jo-
seph, roj. 1894. R. 31, $1000. 
Spr. 18. decembra. Dr. šte-
je 152 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 41 
v Pittsburgh, Pa., 26924 Berdik 
Martin, roj. 1888, R. 38. $1000. 
Spr. 13. decembra. Dr. šte-
je 155 čl. 

K društvu Vitezi sv. Florija-
na, št. 44 v South Chicago, 111., 
26925 Encimer 'Martin, roj. 
1909, R. 16, $1000. Spr. 6. de-
cembra. Dr. šteje 213 čl. 

K društvu sv. Frančiška Se-
rafinskega, št. 46 v New York, 
N. Y., 26926 Rev. Kerubin Be-
gelj, O. F. M., roj. 1892, R. 33, 
$500; 13373 Yelentz Gertrude 
O., roj. 1885, R. 41, $500. Spr. 
12. decembra. Dr. šteje 95 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
47 v Chicago, 111., 26927 Ver-
hunc Frank, roj. 1909, R. 17, 
$500; 26928 Kolman Henry, 
roj. 1899, R. 26, $1000. Spr. 12. 
decembra. Dr. šteje 105 čl. 

K društvu Marije Sedem Ža-
losti, št. 50 v Pittsburgh, Pa., 
26929 Pavlakovich Joseph, roj. 
1909, R. 16, $1500; 26930 Kat-
kich George, roj. 1909, R. 16, 
$1000; 26913 Vukmanich Nich-
olas, roj. 1909, R. 16, $1000; 
26932 Berkopec Vincent, roj. 
1899, R. 27, $1000; 13374 Ca-
brojac Katarina,, roj. 1909, R. 
16, $1000; 13375 Bentz Arfa P., 
roj. 1909, R. 16, $1000. .Spr. 
15. decembra. Dr. šteje 341 čl. 

K društvu sv. fetra in Pa-
vla, št. 51 v Iron Mountain, 
Mich., 26933 Kovaeič Joseph, 
roj. 1909, R. 16, $1000. Spr. 
13. decembra. Dr. šteje 58 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
52 v Indianapolis, Ind., 26934 
Klobuchar Frank, roj. 191J&, R. 
16, $1000; 26935 Cerne Frank, 
roj. 1887, R. 39, $1000; 13376 
Manfrida Margaret, roj. 1909, 
R. 16, $1000; 13377 Qualica Ida, 
roj. 1910, R. 16, $500; 13378 
Somrak Marija, roj. 1909, R. 
16, $500; 13379 Faletich Šte-
fanija, roj. 1909, R. 16, $1000; 
13380 Stergar Marij, roj. 1910; 
R. 16, $1000. Spr. 23. decem-
bra. Dr. šteje 167 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 56 
v Leadville, Colo., 26936 Novak 
Anton, roj. 1909, R. 16, $1000; 
26937 Sadar Adolph, roj. 1905, 
R. 20, $500; 26938 Stevens Jo-

seph A., roj. 1905, R. 20, $1000; 
26939 Bradnick Rudolph, roj. 
1905, R. 21, $500 ; 26940 Blat-
nik Ludwig, roj. 1904, R. 22, 
$250 ; 26941 Vidmar John F., 
roj. 1902, R. 24, $500; 13381 
Russ Marija, roj. 1895, R. 31, 
$500. Spr. 18. decembra. Dr. 
šteje 225 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 59 v Eveleth, Minn., 
26942 Petrich Joseph J.; r6j. 
1909, R. 17, $1000 ; 26943 Pre-
bilich Michael, roj. J892, R. 33, 
$250; 26944 Paukovich Nikolaj, 
roj. 1888, R. 37, $1000 ; 26945 
Kochevar Anton, roj. 1883, R. 
42, $1000. Spr. 21. decembra. 
Dr. šteje 257 čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63 v Cleveland, O., 26946 Muhi 
John, roj. 1909, R. 16, $1000; 
13382 Pugelj Frances, roj 1908, 
R. 17, $1000; 13383 Brodnik 
Mary, roj. 1907, R. 18, $1000. 
Spr. 16. decembra. Dr. šte-
je 362 čl. 

K društvu sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65 v Milwaukee, 
Wis., 26947 Sagadin Frank jr., 
roj. 1908, R. 17, $1000 ; 26948 
Sagadin Frank, roj. 1880, R. 
46, $500. Spr. 18. decembra. 
Dr. šteje 211 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 72 v Ely, Minn., 
13384 Gornik Margaret, roj. 
1904, R. 21, $1000. Spr. 28. 
decembra. Dr. šteje 121 čl. 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 77 v Forest City, Pa., 
26949 Grabljevec Frank, roj. 
1908, R. 18, $1000. Spr. 13. 
decembra. Dr. šteje 168 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 78 v Chicago, 111., 13385 
Grill Mary, roj. 1909, R. 16, 
$1000; 13386 Stonich Mary, roj. 
1909, R. 16, $1000; 13387 Saga-
din Mary, roj. 1909, R. 16, 
$500; 13388 Koder Agatha, roj. 
1909, R. 17, $1000; 13989 Je-
rina Mary, roj. 1908,'R. 17, 
$500; 13390 Marinich Ivana, 
roj. 1906, R. 20, $500; 13391 
Jenskovich Ana, roj. 1905, R. 
21, $1000; 13392 Bartlett Ma-
tilda, roj. 1904, R. 21, $1000; 
13393 Skoflanc Mary, roj. 1902, 
R. 24, $1000; 13394 Zeleznik 
Josephine, roj.,. 1899, R. 26, 
$1000; 13395 Arbanas Rose, 
roj. 1898, R. 27, $500; 13396 
Arbanas Clara, roj. 1895, R. 30, 
$500; 13397 Prezelj Amelia, 
roj. 1890, R. 35, $1000; 13398 
Suhadolnik Ana, roj. 1885, R. 
40, $500; 13399 Vogrich Anto-
nia, roj. 1884,..R.'42, $250; 
13400 Semenich Elizabeth, roj. 
1871, R. 55, $250. Spr. 21. de-
cembra. Dr. šteje 319 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 79 v Waukegan, 111., 26950 
Grum Joseph, roj. 1887, R. 39, 
S1000; 13401 Gerchar Angela 
L., roj. 1909, R. 16, $1000. Spr. 
20. decembra. Dr. šteje 80 čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 80 v South Chica-
go, 111., 13402 Ribich Margaret, 
roj. 1893, R. 32, $1000. Spr. 
20. decembra. Dr. šteje 240 čl. 

K društvu Marije Sedem Ža-
losti, št. 81 v Pittsburgh, Pa., 
13403 Krošel Mary. roj. 1909, 
R. 16, $1000; 13404 Gerlovich 
Mary, roj. 1909, R. 17, $1000; 
13405 Kapele Barbara, roj. 
1905, R. 20, $1000. Spr. 20. 
decembra. Dr. šteje 195 čl; 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 85 v Lorain, O., 
13406 Perušek Josephine, roj. 
1909, R. 17, $1000; 13407 Udo-
vich Rose, roj. 1907, R. 18, 
$1000; 13408 Perušek Mannie, 
roj. 1907, R. 18, $1000. Spr. 
12. decembra. Dr. šteje 71 čl. 

K društvu sv. Srca Marije, št. 
86 v Rock Springs, Wyou., 
13409 Starman Patine, roj. 
1896, R,- 30, $500. Spr. 21. de-
cembra. Dr. šteje 75 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 87 v Joliet, 111., 
26951 Ramuta Edward, roj. 
1909, R. 16, $1000. Spr. 16. 
decembra. Dr. šteje 113 čl. 

K društvu sv. Petra in Pa-
vla, št. 91 v Rankin, Pa., 26952 
Velosick Peter, roj. 1906, R. 20, 
$2000; 26953 Majhen Joseph, 
roj. 1907, R. 18, $1500. Spr. 
13. decembra. Dr. šteje 107 čl. 

K društvu Friderik Baraga, 
št. 93 v Chisholm, Minn., 26954 
Lamuth Joseph, roj. 1908, R. 

17, $500 ; 26955 Arko John, roj. 
1883, R. 42, $1000 ; 26956 Bo-
vitz John, roj. 1874, R. 51, $250. 
Spr. 21. decembra. Dr. šteje 
193 čl. 
, K društvu sv. Jožefa, št. 103 
v Milwaukee, Wis., 26957 Mu-
ren Frank, roj. 1909, R. 16, 
$1000. Spr. 7. decembra. Dr. 
šteje 149 čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 104 v Pueblo, Colo., 
13410 Mohar Lillian, roj. 1908, 
R. 18, $1000; 13411 Mramor 
Pauline, roj. 1905, R. 21, $1000. 
Spr. 18. decembra. Dr. šteje 
140 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 
109 v Aliquippa, Pa., 26958 Ro-
štan Frank, roj. 1899, R. 27, 
$500; 13421 Vrečar Frances, 
roj. 1889, R. 36, $1000. Spr. 
21. decembra. Dr. šteje 36 čl. 
i K društvu sv. Jožefa, št. 110 

v Barberton, O., 26959 Pavlich 
Milton, roj. 1909, R. 16, $1000; 
26960 Zupec Jakob, roj. 1907, 
R. 18, $1000; 26961 Ujcich 
John, roj. 1902, R. 24, $1000; 
26962 Zupec John, roj. 1882, R. 
43, $1000; 26963 Zalar John, 
roj. 1875, R. 50, $250. Spr. 20. 
decembra. Dr. šteje 111 čl. 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 111 v Barberton, O., 13413 
Grimšič Frances, roj. 1909, R. 
16, $1000; 13414 Kalčič Amelia, 
roj. 1896, R. 29, $1000. Spr. 
8. decembra. Dr. šteje 129 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 112 
v Ely, Minn., 26964 Sikonia 
Matt, roj. 1891, R. 34, $500; 
26965 Kalchich Marko, roj. 
1890, R. 36, $1000. Spr. 21. de-
cembra. Dr. šteje 67 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 113 v 
Denver, Colo., 13415 Korsich 
Mary, roj. 1909, R. 16, $1000. 
Spr. 10. decembra. Dr. šte-
je 90 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 119 v Rockdale, 111., 13416 
Sušteršič Antonia, roj. 1889, R. 
37, $1000. Spr. 13. decembra. 
Dr. šteje 42 čl. 

K društvu sv. Ane," št. 120 v 
Forest City, Pa., 13417 Zidar 
Agnes, roj. 1909, R. 16, $1000. 
Spr. 20. decembra. Dr. šte-
je 265 čl. 

K društvu sv, Jožefa, št. 122 
v Rock Springs, Wyo., 26966 
Lebar Frank, roj. 1909, R. 16, 
$500. Spr. 20. decembra. Dr. 
šteje 32 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 123 v 
Bridgeport, O., 13418 Anneske-
bich Mary, roj. 1908, R. 17, 
$1000. Spr. 20. decembra. Dr. 
šteje 96 čl. 

K društvu Marije sv. Rožne-
ga Venca, št. 131 v Aurora, 
Minn., 26967 Marinšek Anton, 
roj. 1909, R. 17, $1000; 26968 
Orazem Steve, roj. 1907, R. 18, 
$1000; 26969 Champa Louis, 
roj. 1897, R. 29, $1000; 26970 
Drobnich Ludovik, roj. 1891, 
R. 34, $1000. Spr. 31. decem-
bra. Dr. šteje 105 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 134 v 
Indianapolis, Ind., 13419 Ma-
telič Louise, roj. 1900, R. 25, 
$500. Spr. 7. decembra. Dr. 
šteje 58 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 135 v Gilbert, Minn., 
26971 Grahek Frank, roj. 1909, 
R. 17, $500; 26972 Kukar An-, 
ton, roj. 1907, R. 18, $1000. 
Spr. 24. decembra. Dr. šteje 
90 čl. 

K 'društvu sv. Družine, št. 
136 v Willard, Wis., 26973 Kot-
can Michael, roj. 1886, R. 39, 
$500. Spr. 8. decembra. Dr. 
šteje 80 čl. 

K društvu sv. Rozalije, št 
140 v Springfield, M., 13420 
Zaubi Clara, roj. 1904, R. 21» 
$1000. Spr. 21. decembra. Dr 
šteje 22 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meta-
da, št. 144 v Sheboj^ran, Wsi., 
26974 Savinshek Frank, roj. 
1909, R. 16, $2000 ; 26975 Re-
penshek Louis, roj. 1909, R. 16, 
$1000; 16976 Schirzel Anton, 
roj. 1909, A. 16, $1500; 26977 
Slapnik Florijan, roj. 1889, R 
37, $500;'26978 Tevz John, roj. 
1882, R. 43, $500. Spr. 12. de 
cembra. Dr. šteje 202 čl. 

K društvu sv. Valentina, št 
145 v Beaver Falls, Pa., 26979 
Trgovac Louis, roj. 1907, R. 19, 
$1000 ; 26980 Juriček Marko, 
roj. 1895, R. 31, $1000 ; 26981 

Hodnick Nicholas, roj. 1887, R. 
39, $1000; 13421 Hodnicck Bar-
bara, roj. 1896, R. 30, $1000. 
Spr. 13. decembra. Dr. šte-
je 72 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 148 
v Bridgeport, Conn., 13422 Bor-
Katika, roj. 1906, R. 20, $1000; 
13423 Borko Maria, roj. 1905, 
R. 21, $1000; 13424 Zadravec 
Terezija, roj. 1896, R. 29, $1000. 
Spr. 24. decembra. Dr. šteje 
133 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 150 v 
Cleveland, O., 13425 Možič 
Mary, roj. 1909, R. 16, $1000;, 
13426 Fortuna Ana, roj. 1909, 
R. 16, $1000. Spr. 20. decem-
bra. Dr. šteje 189 čl. 

K društvu sv. Jeronima, št. 
153 v Canonsburg, Pa., 13427 
Kaušek Mary, roj. 1909, R. 16, 
$500. Spr. 17. decembra. Dr. 
šteje 100 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 156 v 
Chisholm, Minn., 13428~ Fierst 
Rose L., roj. 1909, R. 16, $1000; 
13429 Tekautz Caroline, roj. 
1909, R. 16, $1000; 13430 Pre-
bil Jennie, roj. 1909, R. 16, 
>1000; 13431 Pluth Frances, 
roj. 1909, R. 1«, $1000; 13432 
Bradach Ana, roj. 1909, R. 16, 
$1000; 13433 Gersich Rose A., 
roj. 1909, R. 16, $500; 13434 
Hren Frances, roj. 1909, R. 16, 
$500; 13435 Brancich Alice F., 
roj. 1909, R. 16, $250; 13436 
Zuzek Julia E., roj. 1909, R. 17, 
$500; 13437 Drobnich Mary, 
roj. 1909, R. 17, $500; 13438 
Puhek Slary, roj. 1908, R. 18, 
$1000; 13439 Bradach Mary, 
roj. 1907, R. 18, $1000; 13440 
Drobnick Rose P., roj. 1907, R. 
18, $500; 13441 Funtek Ana, 
roj. 1906. R. 19, $1000; 13442 
Funtek Elsie, roj. 1906, R. 19, 
$1000; 13443 Funtek Margaret, 
roj. 1904, R. 21, $1000; 13444 
Huska Jennie, roj. 1904, R. 21, 
$1000; 13445 Markle Mary, roj. 
1904, R. 22, $1000; 13446 
Champa Frances, roj. 1903, R. 
23, $1000; 13447 Mlachnik 
Mary, roj. 1902, R. 23, $1000; 
13448 Jenko Josephine, roj. 
1895, R. 31, $1000 ; 13449 Arko 
Josephine, roj. 1890, R. 36, 
$1000; 13450 Turk Theresa, roj. 
1888, R. 37, $500; 13451 Mihe-
lich Katarina, roj. 1888, R. 38, 
$1000; 13452 Bavec Ivana, roj. 
1886, R. 39, $500; 13453 Arko 
Frances, roj. 1883, R. 43, $500; 
13454 Shusterich Agnes, roj. 
1883, R. 43, $500; 13455 Andol-
šek Frances, roj. 1881, R. 44, 
$1000; 13456 Mlachnik Joseph-
ine, roj. 1878, R. 48, $250. Spr. 
17. decembra. Dr. šteje 190 čl. 

K društvu Kraljiva Majnika, 
št. 157 v Sheboygan. Wis., 
13457 Demshar Antoinette, roj. 
1907, R. 19, $500; 13458 Tevž 
Lucija, roj. 1887, R. 38, $500; 
13459 Kragel Josephine, roj. 
1884, R. 41, $500. Spr. 28. de-
cembra. Dr. šteje 138 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
161 v Gilbert, Minn., 26982 
Malnar John, roj. 1899, R. 26, 
$500; 26983 Novak Joseph, roj. 
1889, R. 37, $500 ; 26984 Po-
dobnik Anton, roj. 1886, R. 40, 
$250. Spr. 26. decembra. Dr. 
šteje 28 čl. 

K društvu Marije Magdalene, 
št 162 v Cleveland, O., 13460 
Korošec Jennie, roj. 1903, R. 
23, $500; 13461 Jakša Uršula, 
roj. 1895, R. 31, $1000; 13462 
Pire Lucija, roj. 1890, R. 35, 
$1000; 1S463 Godec Marija, roj. 
1884, R. 41, $1000; 13464 Ja-
lovec Margaret, roj. 1881, R. 
44, $500. Spr. 7. decembra. 
Dr. šteje 573 čl. 

K društvu sv. Mihačlk št. 
163 v Pittsburgh, Pa., 26D85 
Klobučar John, roj. 1881/ R̂  
45, $1000; 13465 Filetich (Ana, 
roj. 1909,-R. 16, $1000; 13466 
Hrelich Jela, roj. 1885, R. 40, 
$1000; 13467 Burič Eva, roj. 
1885, R. 40, $1000. Spr. 13. 
decembra. Dr. šteje 429 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 164 v Eveleth, Minn., 13408 
Maurine Rose, roj. 1909, R. 16, 
$500; 13469 Kuslan Mary, roj. 
1901, R. 24, $1000; 13470 Fili-
povich Mary, roj. 1898, R. 27, 
$1000; 13471 Benchina Ana, 
roj. 1893, R. 32, $500; 13472 
Perich Mary, roj. 1887,'R. 38, 
$500; 13473 Oberstar Mary, roj. 
1887, R. 39, $1000; 13474 Mer-

vich Uršula, roj. 1885, R. 40, 
$500; 13475 Maurine Cecilija, 
roj. 1884, R. 41, $500; 13476 
Paukovich Katarina, roj. 1884, 
R. 42, $1000; 13477 Peshel Ka-
tarina, roj. 1879, R. 46, $250; 
13478 Culkar Mary, roj. 1876, 
R. 49, $500 i 13479 Petrich So-
phie, roj. 1901, R. 24, $1000; 
13480 Kotnik Jennie, roj. 1888, 
R. 37, $1000; 13481 Orehek An-
tonija, roj. 1883, R. 43, $1000; 
13482 Kapovec Mary, roj. 1873, 
R. 52, $250. Spr. 24.« decem-
bra. Dr. šteje 106 čl. 

K društvu Marije Pomoč Kri-
stjanov, št. 165 v West Allis, 
Wis., 13483 Chandek Hermine, 
roj. 1899, R. 27, $1000. Spr. 
12. decembra. Dr. šteje 91 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169 
v Cleveland, O., 26986 Rayer 
Anthony, roj. 1908, R. 17, 
$1000; 26987 Verhotz Frank, 
roj. 1903, R. 22, $1500; 26988 
Pegan John, roj. 1898, R. 28, 
$500; 26989 Zupin Florian. roj. 
1894, R. 32, $1000 ; 26990 Ko-
rošec John, roj. 1890, R. 35, 
$1000; 26991 Moze Anton, roj. 
1887, R. 38, $1500; 13484 Pla-
ninšek Mary, roj. 1909, R. 17, 
$1000 f 13485 Verhotz Rose, 
roj. 1906, R. 20, $1000. Spr. 
14. decembra. Dr. šteje 276 čl. 

K društvu Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 172 v West 
Park, O., 26992 Jesen Victor, 
roj. 1909, R. 16, $500; 26993 
Zitko John, roj. 1887, R. 38, 
$500. Spr. 8. decembra. Dr. 
šteje 102 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 172 v 
Milwaukee, Wis., 13486 Javer-
nik Helen, roj. 1909, R. 16, 
$1000; 13487 Javernik Fanny, 
roj. 1905, R. 20, $1000; 13488 
Volovšek Frances, roj. 1874, R. 
52, $250.. Spr. 20. decembra. 
Dr. šteje 85 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 174 v Willard, Wis., 13489 
Bukovec Margaret, roj. 1909, R. 
16, $500; 13490 Podobnik Jen-
nie, roj. 1906, R. 20, $500; 
1S491 Hribar Ana, roj. 1885, R. 
41, $500. Spr. 13. decembra. 
Dr. šteje 42 čl. 

R društvu Marije Pomagaj, 
št. 176 v Detroit, Mich., 26994 
Judnich John D., roj. 1881, R. 
44, $1000. Spr. 16. decembra. 
Dr. šteje 77 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 180 v Canon City, 
Colo., 26995 Sercel John, roj. 
1886, R. 39, $250. Spr. 29. de-
cembra. Dr. šteje 54 čl. 

K društvu Vnebovzete Mari-
je Device, št. 181 v Steelton, 
Pa.. 13492 Petrašič Helen, roj. 
1909, R. 16, $1000. Spr. 11. 
decembra. Dr. šteje 67 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 18 v Homer City, Pa., 26996 
Mlinaricch Joseph, roj. 1888, R. 
37, $1000; 26997 Vlahovac Ni-
kolaj, roj. 1885, 40. $250; 
26998 Verhovšek Martin, roj. 
1879, R. 47, $250; 13493 Ver-
hovšek Angela, roj. 1906, R. 20, 
$1000. Spr. 15. decembra. Dr. 
šteje 30 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 189 
v Springfield, 111., 13494 Kula-
vich Rose, roj. 1909, R. 16, 
$1000. Spr. 14. decembra. Dr. 
šteje 22 čl. 

K društvu sv. Helene, št. 193 
v Cleveland, O., 13495 Walter 
Amelia, roj. 1909, R. 16, $500; 
13496 Sepich Uršula, roj. 1899. 
R. 26, $500; 13497 Lukanc 
Mary, roj. 1880, R. 45, $500. 
Spr. 11. decembra. Dr. šte-
je 50 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 196 v Gilbert, Minn., 13498 
Pike Mary, roj. 1909, R. 16, 
$500; 13499 Kukar Ana, roj. 
1909, R. 16, $1000; 13500 Za-
lar Rose, roj. 1908, R. 17, $500; 
13501 Novak Angela, roj. 1898, 
R. 28, $500; 13502 Lautigar 
Julia, roj. 1890, R. 35, $500. 
Spr. 12. decembra. Dr. šteje 
37 čl. 

K društvu sv. Štefana, št. 
197 v St. Stephen, Rice, Minn., 
13503 Schumer Johana, roj. 
1905, R. 21, $1000. Spr. 16. 
decembra. Dr. šteje 20 čl. _ 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 198 v Aurora, Minn., 13504 
Orazem Jennie, roj. 1909, R. 16, 
$500; 13505 Pleveli Pauline, 
roj. 1906, R. 20, $1000; 13506 
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Marinšek Frances, roj. 1903, R. 
22, $500; 13507 Hren Ana, roj. 
1902. R. 24, $1000; 13508 Ho-
čevar Antonia. roj. 1898, R. 28, 

• $250 13509 Perušek Angela, 
roj. 1896, R. 29, $500. Spr. 16. 
decembra. Dr. šteje 34 čl. 

K društvu sv. Cecilija, št. 200 
v Eveleth, Minn.. 13510 Drob-
nich Angeline, roj. 1905. R. 21, 
$500, Spr. 24. decembra. Dr. 
šteje 9. čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetje, št. 202 v Virginia, 
Minn., 13511 Chop Johana, roj. 
1875, R. 51, $250. Spr. 31. de-
cembra. Dr. šteje 12 čl. 
Pristopili v razred "C;" 20 letna 

zavarovalnina. 
K društvu sv. Frančiška Ša-

leškega. št. 29 v Joliet. Ill 264 
Torkar John. roj. 1909, R. 16. 
$1000 ; 265 Vukanieh Frances, 
roj. 19091, R. 16. $1000; 266 
Gersich John. roj. 1909. R. 16, 
$500 ; 267 Ambrozich Albert, 
roj. 1909. R. 16. S500; 268 Lau-
nch Jerry A., roj. 1909. R. 17, 
$1000. Spr. 15. decembra. Dr. 
šteje 612 čl. 

K društvu sv. Petra in Pa-
vla. št. 51 v Iron Mountain. 
Mich., 269 Podgornik Susan, 
roj. 1909. R. 16, $1000. Spr. 
7. decembra. Dr. šteje 58 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 57 
v Brooklyn. N. Y.. 270 Staudo-
har John. roj. 1907. R. 19. 
$1000; 271 Staudohar Anton, 
roj. 1905. R. 20, $1000. Spr. 5. 
decembra. Dr. šteje 135 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 59 v Eveleth, Minn., 272 
Kuzma John. roj. 1910, R. 16, 
S1000. Spr. 21. decembra. Dr. 
šteje 257 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 79 v Waukegan. 111., 273 Pe-
trovcich John. roj. 1909. R. 16. 
$1000. Spr. 20. decembra. Dr. 
šteje 80 čl. 

K društvu Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 172 v West 
Park. O., 274 Vehar Anthony, 
roj. 1907. R. 18. $1000 ; 275 
Preattle Agnes, roj. 1908, R. T8, 
$1000 ; 276 Sanker Mary. roj. 
1907, R. 19, $500 ; 277 Preattle 
Mary. roj. 1906. R. 19, $1000. 
Spr. 8. decembra. Dr. šteje 
102 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 176 v Detroit, Mich., 278 
Žagar Mary. roj. 1880, R. 45, 
$500. Spr. 16. decembra. Dr. 
šteje 77 čl. 

K društvu Vnebovzete Mari-
je Device, št. 181 v Steel ton. 
Pa., 279 Bentz Barbara, roj. 
1888. R. 38, $1000. Spr. 11. de-
cembra. Dr. šteje 67 Čl. 

K društvu Dobri Pastir, št. 
183 v Ambridge, Pa.. 280 Bash 
Frank, roj. 1909. R. 16, $1000. 
Spr. 30. decembra. Dr. šteje 
17 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 184 v Brooklyn. N. Y., 281 
Balantič Ana, roj. 1906, R. 19, 
$1000; 282 Balantič Mary, roj. 
1905. R. 21. $1000. Spr. 13. de-
cembra. Dr. šteje 27. čl. 

K društvu sv. Srca Marije, št. 
198 v Aurora, Minn.. 283 Rayer 
Frances, roj. 1887, R. 28, $500. 
Spr. 16. decembra. Dr. šteje 
34 čl. 
C>ani z dvema certifikatoma. 

Dosmrtna zavarovalnina. 
K društvu sv. Ane, št. 134 v 

Indianapolis. Ind., 6277-A Može 
Ana. roj. 1893. R. 32, $1000. 
Zav. 7. decembra. Dr. šteje 
58 čl. 

Iz 20 letne v dosmrtno zava-
rovalnino. 

Pri društvu sv. Vida, št. 25, 
Cleveland. 0.r 26885 Fortune 
Frank. roj. 1908, R. 16, $1000; 
26886 Brodnik Frank, roj. 1906, 
R. 19, $1000. Sprem. izvr. 11. 
decembra. 
Suspcndovani zopet sprejeti. 

K društvu sv. Jožefa, Št. 2 v 
Joliet. I1L, 25826 Gregorich 
Louis. R. 17, $1000 ; 25827 Gre-
gorich Joseph, R. 20, $1000. 
25829 Gregorich Frank J., R. 
22. $1000. Zopet spr. 23. de-
cembra. Dr. šteje 543 čl. 

K društvu Marije Sedem ža-
losti, št. 50 v Pittsburgh, Pa.. 
24501 Hudak George. R. 19, 
$1000. Zopet spr. 13. decem-
bra. Dr šteje 341 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstni-
ka, št. 60 v Wenona. Ill,, 4554 
Nazaj Ana. R. 31, $1000. Zo-

# a i t e 
pet spr. 16. decembra. Dr. šte-
je 41 čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63 v Cleveland, O., 26077 Zore 
Anton, R. 37, $500. Zopet spr. 
13. decembra^ Dr. šteje 362 čl. 

K društvu sv. Michaela, št. 
163 v Pittsburgh, Pa., 23565 
Benekovič Joseph, R. 21, $1000. 
Zopet spr. 13. decembra. Dr. 
šteje 429 čl. 

K društvu Marije Pomočnice 
Kristjanov, št. 165 v West Al-
lis, Wis., 11568 Jarc Mary, R. 
40, $1000. Zopet spr. 23. de-
cembra. Dr. šteje 91 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 168 
v Bethlehem, Pa., 10798 Raudi 
Rose, R. 33. $1000. Zopet spr. 
20. decembra. Dr. šteje 96 čl. 

Suspehdovani. 
Od društva sv. Štefana, št. 1 

v Chicago, 111., 25226 Laurič 
George. R. 35, $250. Susp. 24. 
decembra. Dr. šteje 303 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 2 
v Joliet, 111., 21391 Jakša Mar-
tin, R. 19, $1000; 214 Požek 
George, R. 50, $1000. Susp. 
26. decembra. Dr. šteje 543 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 7 
v Pueblo, Colo., 26652 Skube 
Jakob. R. 17, $1000. Susp. 20. 
decembra. Dr. šteje 604 čl. 

Od društva Marije Device,'št. 
33 v Pittsburgh, Pa., 16079 
Kroteč John, R. 23, $1000; 
15476 Spišič Frank, R. 32, 
$1000. Susp. 6. decembra. Dr. 
šteje 152 čl. 

Od društva sv. Petra in Pa-
vla. št. 38 v Kansas City, Kans.. 
16666 Toplikar William, R. 22, 
$500. Susp. 21. decembra. Dr. 
šteje 125 čl. 

Od društva sv. Frančiška Se-
rafinskega, št. 46 v New York, 
N. Y., 25411 Zaletel Albin, R. 
22, $1000. Susp. 12. decembra. 
Dr. šteje 95 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
47 v Chicago, 111., 19957 Zupan-
čič Anton, R. 22, $1000. Susp. 
12. decembra. Dr. šteje 105 čl. 

Od društva sv. Lovrenca, št. 
63 v Cleveland, O., 26064 Trav-
nik Joseph. R. 18. $1000. Susp. 
21. decembra. Dr. šteje 362 čl. 

Od društva Marije Pomagaj. 
št. 78 v Chicago, 111., 10150 
Benčan Neža, R. 36, $500. Susp. 
20. decembra. Dr. šteje 319 čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 80 v South Chica-
go, 111., 12850 Ninkovich Rose, 
R. 16, $1000; 10684 Vuksinich 
Helen, R. 30. $1000 ; 9807 Ke-
ber Justine, R. 31, $1000. Susp. 
26. decembra. Dr. šteje 240 čl. 

Od društva sv. Antona Pado-
vaaskega, št. 87 v Joliet, 111., 
24971 Brandstatter Peter, R. 
28 $250. Susp. 24. decembra. 
Dr. šteje 113 čl. 

Od društva sv. Genovefe, št. 
108 v Joliet, 111., 12668 Push 
Marija, R. 19. $500. Susp. 19. 
decembra. Dr. šteje 214 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 110 
v Barberton, O., 26129 Vekar 
Frank, R. 23, $500. Susp. 20. 
decembra. Dr. šteje 111 čl. 

Od društva sv. Rokp, št. 132 
v Frontenac, Kans., 10335 
K rem žar Julija, R. 16, $1000. 
Susp. 25. decembra. Dr. šteje 
50 čl. 

Od društva sv. Družine, št. 
136 v Willard, Wis., 7910 Sajn 
Marija, R. 18, $500 ; 21966 Sajn 
Anten. R. 23, $500; 3281 Cesnik 
Jera, R. 41. $500; 11271 Ces-
nik Ignac, R. 36 $500. Susp. 
1. novembra. Dr. šteje 80 čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 160 v Kansas City, 
Kan«., 9220 Chop Terezija, R. 
27, $1000. Susp. 22. decem-
bra. Dr. šteje 34 čl. 

Od društva sv. Mihaela, št. 
163 v Pittsburgh, Pa., 24357 
Culina Peter, R. 31, $1000; 
26732 Tiffer Julius. R. 26, 
$1000. Susp. 28. decembra. 
Dr. šteje 429 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 170 
v Chicago, 111., 13232 Gabor 
Margareta, R. 27, $500. Susp. 
13. decembra. £ r . šteje 61 čl. 

Od društva Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 172 v West 
Park. O., 12819 Jurca Stella, R. 
16, $500. Susp. 21. decembra. 
Dr. šteje 102 čl. 

< 

Od društva sv. Martina, št. 
178 v* Chicago, 111., 26432 Plej 
Martin, R. 49, $500. Susp. 13. 
decembra. Dr. šteje 29 čl. 
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Od društva Marije Vnebovze-
te, št. 181 v Steelton, Pa., 12833 
Zugerčič Marija, R. 48, $500. 
Susp. 30. septembra. Dr. šte-
je 67 čl. 

Od društva sv. Štefana, št. 
187 v Johnstown, Pa., 11533 
Hren Marija, R. 33, $50. Susp. 
22. decembra. Dr. šteje 14 čl. 

Od društva Marije Pomagaj, 
št. 188 v Homer City,v Pa., 
25795 Grainer Matija, R. 40, 
$1000. Susp. 21. decembra. 
Dr. šteje 30 čl. 

Od društva Marije Pomagaj, 
št. 190 v Denver, Colo., 11673 
Berlin Lucija, R. 41, $500. 
Susp. 27. decembra. Dr. šteje 
32 čl. 

Od društva sv. Štefana, Št. 
197 v St. Stephen (Rice), Minn 
26624 Schimnich Aleks, R. 38, 
$250; 26627 Robich Christ, R. 
44, $250. Susp. 21. decembri. 
Dr. šteje 20 čl. 

Odstopil zopet sprejet. 
K društvu sv. Štefana, št. 1 

v Chicago, 111., 25811 Oman 
John, R. 17, $1000. Zopet spr. 
12. decembra. Dr. šteje 303 čl. 

Prestopili. 
Od društva sv. Družine, št. 5 

v La Salle, 111., k društvu sv 
Vida, št. 25, Cleveland, O., 
81880 Miklavčič Joseph F., R. 
17, $10000 ; 3631 Miklavčič 
Frank J., R. 46, $1000; 1778 
Miklavčič Mary, R. 49, $500. 
Prest, l h decembra. 1. dr. šte-
je 141, 2. dr. šteje 541 čl. 

Od društva sv. Družine, št. 5 
v La Salle, 111., k društvu Mari-
je* Pomagaj, št. 78 v Chicago. 
111., 13039 Bratkovich Frances, 
R. 16. $500. Prest. 20. decern 
bra. 1. dr. šteje 141, 2. dr. šte-
je 319 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 14 v Butte, Mont., k 
društvu Marije Sedem Žalosti, 
št. 84 v Trimountain, Mich., 
20969 Stimac Matt, R. 23, 
$1000. Prest. 20. decembra. 1. 
dr. šteje 173, 2. dr. šteje 16 čl. 

Od društva sv. Petra, št. 30 
v Calumet, Mich., k društvu 
Marije Pomagaj, št. 176 v De-
troit, Mich., 172 Musich Frank, 
K . 21, $1000. 'Prest. 6.,decem-
bra. 1. dr. šteje 166, 2. dr. 
šteje 77 čl. 

Od društva Vitezi sv. Florija-
na, št. 44 v South Chicago, 111., 
k društvu sv. Jožefa, št. 169 v 
Cleveland, O., 18816 Ivančič 
John, R. 43, S1000. Prest. 23. 
decembra. 1. dr. šteje 213, 2. 
dr. šteje 276 čl. 

Od društva Marije Sedem Ža-
losti, št. 50 v Pittsburgh, Pa., 
k društvu sv. Jožefa, št. 103 v 
Milwaukee, Wis., 25171 Kazla-
rich Stanko, R. 34. $500. Prest. 
8. decembra. 1. dr. šteje 341, 
2. dr. šteje 149 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 59 v Eveleth, Minn., 
k društvu sv. Jožefa, št. 103 v 
Milwaukee, Wis., 7066 Dragar 
Joseph, R. 39, $500. Prest. 8. 
decembra. 1. dr. šteje 257, 2. 
dr. šteje 149 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda. št. 59 v Eveleth, Minn., k 
društvu Marije Pomagaj, št. 
164 v Eveleth, Minn., 10674 Pe-
trich Anna, R. 39, $1000. Prest. 
20. decembra. 1. dr. šteje 257. 
2. dr. šteje 106 čl. 

Od društva Marije Sedem Ža-
losti, št. 81 v Pittsburgh, Pa., 
k društvu Marije Pomoč Kri-
stjanov, št. 165 v West -Allis, 
Wis., 9179 Tichar Pauline, R. 
22, $1000. Prest. 27. decem-
bra. 1. dr. šteje 195, 2. dr. 
šteje 91 čl. 

Od društva Marij.e Čistega 
Spočetja, št. 85 v • Lorain, O., 
k društvu sv. Jožefa, št. 169 v 
Cleveland, O.. 9928 Smith Mary, 
R. 18, $1000. Prest. 23. de-
cembra. 1. dr. šteje 71, 2. dr. 
šteje 276, čl. 

Od društva Friderik Baraga, 
št. 93 v Chisholm, Minn., k dru-
štvu sv. Ane, št. 156 v Chis-
holm, Minn., 9421 Levstik Jo-
hana, R. 21, $1000; 8147 Klan-
čnik Marija, R. 24, $500. Prest. 
26. decembra. 1. dr. šteje 193, 
2. dr. šteje 19Q čl. 

Od društva Treh Kraljev, št. 
98 v Rockdale, 111* k društvu 
sv. Frančiška Šaleškega, št. 29 
v Joliet, III., 16794 Seme Anton, 
R. 32, $1000 ; 4749 Šeme Kata-
rina, R. 26, $500. Prest; 20. 

decembra. 1. dr. šteje 57, 2. dr. 
šteje 612 čl. . 

Od društva sv. Jožefa, št. 110 
v Barberton, O., k društvu sv. 
Vida, št. 25 v Cleveland, O., 
26588 Kerin Martin, R. 29, 
$500. Prest. 6. decembra. 1. 
dr. šteje 111, 2. dr. šteje 541 Čl 

Od društvu sv. Ane, št. 139 v 
La Salle, 111., k društvu Marije 
Pomagaj, št. 78 v Chicago, 111., 
9985 Bratkovich Josephine, R. 
16, $500 ; 8327 Bratkovich 
Theresa, R. 29. $500. Prest. 
20. decembra. 1, dr. šteje 43, 
2. dr. šteje 319 čl. 
.. Od društva sv., Ane, št. 150 

v Cleveland,"Oi, k društvu Ma-
rije Magdalene, št. 162 v Cleve-
land; O., 13122 Cvelbar Antoni-
ja, R. 20, $1000. Prest. 7. de-
cembra. .1. dr. šteje 189, 2. dr. 
šteje 573 čl. 

Odstopili. 
Od društva sv. Frančiška Se-

rafinskega,. št. 46 v New York, 
N. Y., 10580 Pirnat Theresa, R 
24, $500. Odstop. 12. decem-
bra. Dr. šteje 95 čl. \ 
• Od društva sv. Lovrenca, št 
63 v Cleveland, O., 12137 Bla-
žič Mary, R. 28, S1000. Odstop. 
13. decembra. Dr. šteje 362 čl. 

Od,društva sv. Treh Kraljev, 
št. 98 v Rockdale, 111., 23820 
Božič Anton, R. 19, $1000. Od-
stop. 31. decembra. Dr. šteje 
57 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 101 v Lorain. O., 10490 
Ulakovich Mihael, R. 50, $500. 
Odstop. 22. decembra. Dr: šte-
je 107 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 191 v Cleveland, O., 
12023 Mevzek Mary, R. 28, 
$250. Odstop. 1. decembra. 
Dr. šteje 59 čt 
' Od društv&*$v. Alojzija, št. 
192 v Clev eland, O., 26247 Sta-
kich Peter, R. 18, $500;. 154 
Slapnik James, R. 18, $1000; 
156 Slapnik1 Charles, R. 19, 
S1000. Odstop. 17. novembra. 
Dr. šteje 22 čl. 

Od društva ^sv. Srca Marije, 
št. 198 v Aurora, Minn., 263 
Gustin Ljuba, R. 31, $1000. 
Odstop. 28. decembra. Dr. šte-
je 34 čl. ' ' 

Zvišali zavarovalnino. 
Pri društvu sv. Jožefa, št. 

148 v Bridgeport, Conn., 20880 
Markoja Štefan, R. 37, z $500 
na $1000. Zvfe. 20. decembra. 

Pri društvu. sv. Jožefa, št. 
168 v Bethlehem, Pa., 10176 
Janža Veronika, R. 27, z $500 
na $1000. Zviš. 20. decembra. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
o 

(Nadaljevanje iz 2. strani.) 

iz odbora, v katerem sem oprav-
ljala tajniške posle skoro 11 
Je'., me veže dolžnost, da se vam 
vsem zahvalim za izkazano mi 
prijaznost. Zahvalim se vsem 
soodbornicam skozi vsa leta, s 
katerimi smo Vedno složno de-
lovale. Dalje hvala vsem sose-
stram za zaupanje in prijaz-
nost ter sestrsko ljubezen. Na 
tem mestu se vam še enkrat le-
po zahvalim za prekrasno dari-
lo, katero ste mi izročile ob 10 
letnici mojega uradovanja. To 
darilo, katero mi bo drago do 
smrti, mi bo zmiraj pričalo, da 
sem vam bila ljuba ter da ste 
vpoštevale moje delo. Torej še 
enkrat: hvala. 

Naslov nove tajnice je: Mary 
Godec. 522 N. Water St., kar si 
naj posebno članice na potnih 
listih zapomnijo. 

H koncu želim še največ us-
peha novemu odboru, kakor tu-
di celemu društvu, da bi složno 
in dobro napredovalo. 

Sosestrski pozdrav, 
Marie Prfciiand, bivša tajnica. 

Društvo sv. Mihalja. br. 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Bračo i sestre! Javim vama 
prvu točku, da ču ubirati upla-
te asesmenta sve do 25. u mjg-
secu sve po staro, kako sam i 
prije ili prošle godine. Zato 
opominjam sve, ko j i niste bili 
na sjednici 10. januara, 1926, 
osobito oni, koji su dužni več 
od jedan mjesec, da stvar ure-
djiju inače budu suspendani po 
pravilirta društva i K. S. K. 
Jednote. 

Bračo i sestre! Več vam je 

pozna to, da mi moramo 
Jednotu mesečni razpu 
ment) do 25. u mjesec 
neznate, poglete si vsak 
lendar, kojega ja naša 
dala družini po jednoga, 
cima po jednoga, i ond 
da ono glasi, da društ\ 
poslati asesment Jednot; 
u mjesecu. Tako pak 
član ili članica platiti . 
do označenbg dana. 

Bračo i sestre! Svejet 
ram, da se pošti mam z 
i da vam povem, da nair 
vi mjesec i prva sjednic; 
zala srečo od vas; bili s 
dobri na sjednici i vas 
broj pokazal, da ste 
svoje uplate, jer se nisai 
nadijal; zato opominja 
one, koji niste uplatili, d. 
na one rečene ugledali, j 
bi s vi zajedno bili na ; 
društvu i Jednoti. 

Dalje bračo i sestre. C 
lepi broj pristupilo člar. 
članica skupa prvi mjesec 
opominjam da se smisli 
one lepe nagrade, koje .n 
pisane od glavnog odbora 
Jednote; čete sebi pokaz 
spomenu, društvu v ponos 
noti veliko uspeha, a men 
veliko delo, na koje mi ne 
ni žao. 

Dragi mi članovi i čla 
Bliža se konvencija. Pazit 
budemo slali makar pet 
gata na buduču konvenciju 

Sada opomenjam sve. 
niste dobili kalendar od druš 
koje nam je poslala naša K 
K. Jednota, obratite se na 
ne, budete je dobili. 

Još opomenjam sve skopa,* ua 
svi složno delujemo na društve-
nom polju za ponos i napredak 
sviju nas, našega društva i K. 
S. K. Jednote. 

Sa bratskim pozdravom udani 
vama 

Matt Brozenič, tajnik. 

Eveleth, Minn. — Cenjeni 
sobrat urednik "Glasila K. S. 
K. Jednote": Samo malo pro-
stora bi rad za odgovor neki do-
pisovalki "Prosvete" iz naše na-
selbine. Z dnem 19. decembra, 
1925 je neka ženska, pod ime-
nom Josephine Frantar v "Pro-
sveti" št. 297 napisala dopis iz 
naše naselbine, kateri ni resni-
čen o sestanku evelethskih dru-
štev, spadajočih h K. S. K. Jed-
noti. Že v začetku dopisa ome-
nja o nervoznosti in glavobolu. 
Pravi, da je šla hitro domov, 
ker jo je glava bolela od same 
kritike; kadar je človek bolan, 
bi moral iti k zdravniku in ne 
proč od zdravniške pomoči. 
Zdravnik je bil v prostorih, 
kjer jo je glava zabolela, in bi 
ji bil gotovo dal zdravniško po-
moč; ali šla je rajši domov. 

Dalje piše: "Dne 12. decem-
bra je imela katoliška Jednota 
nekak shod." Ali ne društva; 
spadajoča h K. S. K. Jednoti? 
Mislim, da so imela društva sa-
stanek in pa sprejem novih čla-
nov in članic. Ali ni tako res? 
Dopisovalka "Prosvete," poro-
čajte resnico in ne trositi laži 
po širni Ameriki. 

In da je bila vsakemu dana 
prilika se vdeležiti istega se-
stanka. Gotovo, saj mi nikdar 
ne zborujemo zakljenjeni; pri 
nas »so zmerom dobrodošli pra-
vi rojaki in rojakinje, a za hi-
navce in hinavke ni prostora. 
Ako ste se ravno vi utihotapila 
notri, zagotovim, da se prihod-
njič pri takem sestanku ne bo-
ste več; vas že poznamo, pojdi-
te tja, kamor spadate. 

Dalje pravi: "Govorilo jih 
je več, toda glavno ulogo je 
imel neki Zalar iz Jolieta." 
(Tukaj misli Josip Zalarja, 
glavnega tajnika K. S. K. Jed-
note, ker drugega ni bilo pod 
takim imenom in iz omenjene-
ga mesta.) Pritožuje se, da ji 
ni bil ta gospod po volji, nam-
reč, da je povzdigoval katoliško 
Jednoto, nas pa tlačil doli. Ali 
res in kje? O napredna izo-
brazba, kje si? Dalje. Dalje: 
da je Mr. Josip Zalar rekel, da 
ni on prišel v Minnesoto rdeč-
karjev preobračat in da jih ne. 
mara. Gotovo da ne, ker rdeč-
karjev v Minnesoti sploh ni, to 
vsak pošten človek priznava. 

.u oil vrč 
..^polnjen i «uo? Ali mislite, 
da smo res tako slabo izobra-
ženi, da bomo govornikom \ino 
na mizo prinesli in to v javnih 
prostorih (Public Building) in 
v časih prohibičije?? Ako ho-
čete kaj več odgovora, ga la-
hko dobite, gradiva imam do-
volj, ampak "Prosvetne" pa ni-
mam. Dopisovalka piše o neki 
novi preslikani cerkvi ali ni ista 
slovenska katoliška cerkev sv. 
Družine v Evelethu, Minn.? Ali 
ste jo že \videR znotraj? Dvo-
mim o tem. In še pravite, da 
so rdečkarji, oziroma odpadniki 
slovenskega naroda več prispe-
vali za pokritje stroškov te cer-
kve, kot pa oni, kateri niso rde-
či, oziroma niso odpadniki. Tu-
kaj pa ne bo Šlo! Vi gotovo ni-
ste prispevali niti centa, ker 
vašega imena še ne poznamo v 
župnijskih knjigah; torej ste 
se urezali, gospa. 

Opozarjam vas samo na to, 
da prihodnjič poročajte resnico 
in ako vam ne ugaja naša nasel-
bina, pa si poiščite sosede kje 
drugje. Najbolj primerno za 
vas bi bilo v South Lawndale 
Av&., tam so pristaši in prista-
šinje vašega kalibra. Neki 
"prosvetar" iz Elizabeth, N. J., 
se tudi rlapenja in se huduje 
na gospode: Rev. Cerne, Rev. 
Trunk, šifkartaš pater Zakraj-
šek, Jerich in še par drugih 
(tako izobraženo jih on imenu-
je). Ta revček misli, da je to 
K. S. K. Jednota. Kje vendar 
smo pa ta drugi okrog 28,000 
članov in članic obeh oddelkov? 
Imenuje tudi, kako velika je S. 
N. P. Jednota po članstvu, in 
K. S. K. Jednota da je daleč od 
zadaj. Ali rčs? Ne more pa 
reči, da bo ista od zadej zme-
rom; le počakajte, gospodine — 
videti čemo, je rekel slepec. 
Naprednjak iz New Jersey piše 
o nekem nebeškem zavarova-
nju in to je največ vredno za 
katoličana; seveda, njemu ni, 
ker ne veruje, da ima dušo. 

Zgoraj omenjeni gospodje so 
vam trn v peti je-li? Toda po-
miriti se, lahko se protožite 
svojim bratcem na South Lawn-
dale Ave in vam priskočijo na 
pomoč. Torej hvala za vaš la-
skavi dopis v št. 297 "Prosve-
ta" ter za priporočljivo rekla-
mo za K. S. K. Jednoto, hvala! 

Toliko odgovora našim "na-
prednim;" ob priliki še pridem. 

Z rodoljubnim pozdravom do 
vseh dobro mislečih rojakov in 
rojakinj, posebno do članstva K. 
Š. K. Jednote, ostajam vaš uda-

. ' je ze 
, Vehe" pa 

•iačal za menoj, če 
»evež. Morda misliš 

na drugo plat? Tudi do-
j. Pri gotovih naših ljudeh 

je tudi tako, ko človeku že ne 
more reči drugega, ga "poča-
sti" z beračem ali prit^pen-
cem (če še ni dolgo v Ameriki). 

Imenuješ me "osebo brez 
vsakega značaja." Dobro, John. 
Jaz te poživljam, da poveš vso 
mojo tako veliko brezznačaj-
nost. Kje sem jaz tako preme-
nil značaj ? Le na dan, John! 
Bomo videli. Pišeš, da boš še o 
tem spregovoril. Upam, da boš. 
Le piši; glede odgovora ti tudi 
jaz' obljubim, da ga boš dobil. 
Nič rie de; • ko bi se že prej 
oglasil s svojim imenom, bi že 
prej govorila; vsi drugi bi bili 
lepo v mir î, nihče bi ne stre-
ljal v slepo, da bi morda kdo po 
krivici trpel? Torej John Križ-
mančič, na svidenje, in odgovo-
ri mi na prva vprašanja, to za-
htevam. Jcsip Grdina. 

ni Martin Shukle. 

South Chicago. 111. — Dru-
štvo Najsvetejšega Imena Jezu-
januarja pri slovesni peti sveti 
maši skupno sveto obhajilo, 
sovega je imelo v nedeljo 10. 
Sveto mašo je daroval naš pri-
Winkler, O. F. M., za vse žive 
ljubljeni g. župnik Rev. B. 
tejšega imena. Pred in po sve-
tem obhajilu so možje in fant-
in mrtve člane društva Najsve-
je glasno molili po obredniku. 
Med sveto mašo so korporativ-
no pristopili k svetemu obhaji-
lu. Po sveti maši je bil spre-
jem. Pristopilo je nanovo de-
set mož in fantov. Tako sedaj 
naše društvo šteje do 50 mož in 
fantov. To . je krasno število. 
Tako je naša župnija krasno za-
stopana pri nadškofijski jedno-
ti Holy Name. katera po vseh 
Združenih Državah šteje nad 
milijon in pol mož in fantov. 

Zvečer ob 8. uri se je pričel 
program za govore v cerkveni 
dvorani. Sestanek je bil za mo-
že in fante Holy Name društva 
in za njih prijatelje in znance. 
Vdeležba je bila nad vse nepri-
čakovano povoljna. Program 
je otvoril č. g. župnik Rev. B. 
Winkler,, in je prav lepo pozdra-
vil navzoče ter izročil stolorav-
nateljstvo našemu navdušene-
mu delavcu za Holy Name in 
župnijo, advokatu Mr. W. Kom-
pare. Mr. Kompare je najprej 
sam nagovoril navzoče v slo-
venskem in angleškem jeziku in 
potem predstavil Mr. A. Pirna-
ta, ki je imel krasen angleški 
govor o Holy Name društvu. V 
prepričevalnih besedah je po-
vedal o koristih, katere ima 
župnija in naselbina^ kjer so 
možje in fantje organizirani v 
Holy Name društvu. 

Slovenski govor je imel Mr. 
(Dai:* aa 3. strani) 
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LIFE AND LABORS 
Of 

. R t Rev. FREDERIC 
BARAGA, 

t- . • 
First Bishop of Marquette, Mich. 

By 
P. CHRYSOSTOMUS VERWYSY, 

O. F. M. 

of Los Angeles, Cal. 

CHAPTER LXII. 
Letter of Rt. Rev. Peter Paul 
Lefevre, Bishop of Detroit. Fa-
ther Baraga gets his Grammar 
and Instruction Book for the 
Indians Printed in Detroit. New 
Labors. His Terrible Journey 
in the Winter of 1850-1851. 
We give the following letter 

of the Rt. Rev. Peter Paul Le-
fevre, Coadjutor-Bishop and 

each of which shows his pro-
found erudition and exalted 
piety. 

His Indian grammar is a 
masterly work of linguistic 
learning. When we consider 
that nine-tenths of all Chip-
pewa words are either verbs or 
reducible to .verbs, and that 
these verbs have thousands of 
terminations expressive of ev-

Administrator of the Diocese of I ery shade of meaning, and that 
Detroit, in full, as it contains! Baraga was obliged to learn all 
his opinion as to the state of 
Father Baraga's missions. The 
Bishop writes as follows to the 
Leopoldine Society: 

"Detroit, June 20, 1850. 
"Your Princely Highness: 

"I duly received, before my 
departure to the Indian mis-
sions, Your Lordship's letter of 
the 15th of March of this year. 
Sipcerelv, and from the bottom 
of my fieart do I thank Your 
Princely Highness and all the 
mission benefactors in the Aus-

these countless terminations by 
patient inquiries from people 
who have no more idea of 
grammar "than the man in the 
moon," we are struck with as-
tonishment and wonder at the 
genius, learning and herculean 
labor of the man. As Indian 
linguist he occupies the first 
place amongst all scholars of 
Indian languages. We do not, 
of course, mean to assert that 
no whife man could speak Chip-
pewa better than Baraga. There 

trian empire for the great and' may be such. But we confi-
numerous benefits with which dently assert that no known 
Your Highness comes to our | writer had such a full, scienti 
assistance. It is a pleasure to fk\ systematic knowledge of 
me to be able to inform you the language as he had. Of 
that the amount which Your that his grammar and diction-
Lordship procured for us was ary are the best proofs. In the 
of far greater utility to us 
than that of the last years. 
For the 2.000 florins C. C., or 
174 gound sterling, I received 
$854.52. I have not as yet 
taken the money, but as soon 

appendix we wil note a few of 
the many peculiarities and dif-
ficulties of the Chippewa Ian 
guage. 

As to the second work, spok 
en of above, it also shows the 

as I shall have done so I shall wonderful ability of its author, 
give one-half of it, as .Yourj-It is written with clearness and 
Ix>rdship wishes, to Rev. Fred- perspicuity. The language is 
erick Baraga. He is just now simple, the range of words very 
here, busy with the publishing, limited, only those being em 
of some of his mission works, ployed which are in frequent 

"He will stay here for a con- use. The sentences are short, 
siderable time, for he is having hardly any causal clauses be-
two works printed, each of ing used. It is just as if a 
which, as he says, will contain mother would first chew the 
over 600 pages. His Indian food and t'#m put it in the 
grammar will be very welcome' mouth of her child, just begin-
to our Indian missionaries. It ning to eat. 
will be very useful to them to T h e b o o k o p e n 8 w i t h a 5 e a u_ 
aid in learning the Indian Ian- t i f u l explanation of Christmas, 
guage, a thing absolutely nec- t h e f e a s t the poor Indians love 
essary to them. ; s o m u c h T h e n f o H o w i n s t r u c _ 

"It is only a few days ago tions, most simple and appro-
since I returned from the In-1 priate, on New Year's day and 
dian missions, in which I spentj Epiphany. About 100 pages 
six weeks. I have also visited j a r e devoted to the Passion of 
the mission of Rev. Baraga at Our Lord. Then follows an in 
L'Anse and have administered! atruction on Easter and Ascen-
the sacrament of confirmation sjon> an beautifully adapted to 
to many Indians of his flourish- the limited capacity of his In 
ing and steadly increasing mis-. dian readers. He treats most 
sion. I have always much con- j beautifully of prayer, explain 
solation and spiritual joy when- j n g separately . and touchingly 
ever I go to the Indian mis- e a c h of the seven petitions of 
sions. It is, indeed consoling; the "Our Father," as also the 
to see how these poor children "Hail Mary." 
of the forest, who until recently 
lived in the most horrible vices 
of paganism, are now God-fear-
ing Christians and far surpass 
the whites in devotion, in faith, 

He explains in a masterly 
way each of the commandments 
of God and the Church. His 
instructions on the Sacraments 
are models of Indian composi 

and in the fulfillment of their t i o n > c l e a r | o g i c a j t 8 j m p i e . At 
Christian duties. | t h e e n d o f the work are articles 

"As often as I visit these 0n the four last things and cer 
missions I think that the life i tain Indian vices, drinking 
of a missionary is at times gambling, dancing. We have 
really hard and disagreeable, 
but at the same time very con-
soling and full of reward, since 
he sees immediately the fruit 
of his labors, and after the toil 
of planting comes immediately 
the joyful . time of reaping. 
'Seminant missionarii flentes 
et gemetes, sed statim lae-
tantes veniunt portantes mani-
pulossuos' — the-missionaries 
sow weeping and sighing, but 
immediately they come bearing 
their sheaves." 

During his two and a half 
months' stay in Detroit, in the 
summer of 1850, Father Ba-
raga worked, as it were, day 
and night at superintending the 
printing of two of his works, 

no hesitation • in pronouncing 
this the« ablest and best work 
of Father Baraga. It passed 
through two editions during 
Baraga's life time, and is now 
out of print and becoming very 
scarce. Would to God it could 
be reprinted and thus be made 
again accessible to our Indians 
But our Indian missionaries are 
poor and can do nothing. 

Speaking of these two works, 
he writes to the Archbishop of 
Vienna, one of the directors of 
the Leopoldine Society, as fol 
lows: 

(To be continued) 

SPORTING CORNER 

K. JEDNOTE, 20. JANU RJA, 

be sure, that 
financially will 
garded. 

All the branches are urged 
to form teams and the older 
members are asked not to re-
fuse the younger set, but to 
work handinhand with them 
help them further their cause. 

According to present plans, 
if interest will be taken in the 
sport, the next convention at 
Pittsburgh will see a clash be-
tween the two best teams of 

the Jednota. It is also planned 
that 4 league be formed, one in 
the West and one in the East. 
The success of this project 
rests upon the shoulders of 
each member of the K. S. K. 
Jednota. Come on, 'fellows, 
organize! Fathers and friends, 
help them along! . 

Stanley Zupan, 
Chairman St.. Vitus Athletic 
Club No. 25 K. S. K. J., Cleve-
land, O., 

Address: 493 E. 120th St 

Come on, 3 o y s ! 

Just two more months or so, 
the trunk in the attic will wel-
come the red flannels, over-
coats, mufflers and other wear 
ing apparel that has sheilded 
us through the winter. *bnly 
two more months or so, and we 
will cast off our winter worries 
and be inspired and i^juvinated 
by the "tonic" of the year, the 
all expected spring weather. Of 
all nature the most expectant 
is the youth of this country, 
waiting for the green fields, 
sunshine and the chance to re 
spond to the command: "Play 
Ball." I believe next to satis-
fying his appetite, the subject 
that the American boy worries 
about is, when and where will 
he play ball. It can be truly 
said that a boy is not a true 
American boy if he is not inter-
ested in the sport that "takes" 
the whole nation when spring 
makes its bow. 

At the last convention in Jo-
liet it was proposed that the 
youth of our organization K. 
S. K. J. organize and form base-
ball teams. The interest -and 
action was not very compli-
mental, although here and 
there we would read notices of 
the victories of our boys. They 
are to be commended for show-
ing the Jednota that it can be 
done. Not only did they bring 
honor to themselves, but also 
to the respective branch of the 
Jednota, under whose flag they 
have accomplished much. Of 
those, that are to be praised 
the spotlight shines on a hand-
full of red-blooded American 
Slovenians, members of the St. 
Barbara, branch 23 of Bridge-
port, O., who although being 
few in number, were successful 
in organizing a victorious team. 
Hats off to them! It isn't the 
size of the society, but the 
spirit, that counts. 

Other branches with large 
membership, as Waukegan, Chi-
cago and Joliet also particip-
ated; their acomplishments be-
ing published in this paper as 
were also published pictures of 
the various ball clubs of the 
K. S. K. J. The object of the 
publicity was to-create interest 
and to bring before the mem-
bers of the Jednota just what 
was being done in the line of 
sport. 

Besides the above mentioned 
club there is a branch at Lo-
rain, O. This branch, St. Cyril 
and Methodious No. 101 went 
so far as to give to their young 
members a sum of $250 to be 
used in purchasing baseball 
needs. Later following. the ex-
ample of other branches, St. 
Vitus No. 25 of Cleveland of-
fered to give $150 of their 
treasury for the establishment 
of a baseball club. This lead 
to the formation of another 
club in the neighborhood. Not 
willing to be inactive, St. Jo-
seph's No. 169 of Collinwood,. 
at their last regular meeting 
January 11th, formed a base-
ball club. Thus far Ohio is the 
most active, having at present 
four baseball clubs that are 
anxiously awaiting the spring 
weather. Let us not stop here, 
however, as we are expecting 
the formation of clubs, in New-
burg, Nottingham, West Park 
and Barberton. This is only in 
Ohio, and likewise is expected 
of any branch that has youth 
that is alive. At the next meet-
ing of your branch, you young 
fellows propose the formation 
of a baseball team and you can 
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I Prih ranite neka j od svojega zaslužka | 
A 

vsak plačilni dan In vložile 
ga v nafto varne ia zanesljivo 
banko. Začudeni boats kako 
hitra vali prihranki rastejo 
in vrba tega vam plača me 'mi 
p« 3 % obresti dvakrat T leta 
ter late prištejemo h glavnici. 
Vlagate lahko v naio banko 
prav tako saenealjivo kjerkoli 
ilvite tirom držav, kakor če 
bi živeli v naiem mestu. Pi-
lita asm sa pojaanilo Ia do-
bite odgovor v svojem jeziku. 

Ako držite denar doma, iz-
poetavljen je raznim nevar-
nostim, kot tatovom In ognju 
ia dostikrat ao ga potroii 

brez potrebe, č e ga imate pa na aati motel in sanoaljivi banki, pa je 
denar vedno na varnem mestu; veodgr ao ga lahko dvigne sli deloma 
ali čeloma kot ga kdo potrebuje. 

Naša banka ima nad I740JM kapitala la »aasnaaga sklada, kar 
je znak varnosti za vai denar. 

Skupne denarne vloge pa preoogajo tea K milijonov dolarjev. 

JOLIET NATIONAL BANK j; 
' CHICAGO IN CLINTON ST. : : JOLIET, ILL. : 

Wm. Redmond, preds. Chas. G. Pearce, kasir, 
Joseph Dunda, pomož. kasir. • 
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SVOJI K SVOJIM! 
To velja tudi za 

katoliška slovenska 
društva. 

NASA KATOLIŠKA TISKARNA 

se pripodoča za tiskarska naro-
čila vsem slavnim slovenskim 
društvom. 

IZDELUJEMO vse tiskarska 
dela lično, točno in poceni. 

' VPRAŠAJTE vedno tudi nas 
za cene, kadar naročate tisko-
vine. 

"AMERIKANSKI SLOVENEC"! 
Edina slovenska katoliika tiskarna v Ameriki. 

1849 W. 22nd St. Chicago, 111. 

Priporočilo. 
Z A PIKNIKE IN DRUGE PRIREDITVE 

se vam nudi krasen \ 

PARK S PLESNO DVORANO. 
! . 

Priporočtfh? se vsem eenj^jim društvom in vsem 
rojakom. Zaizietnike in piknike vedno točna postrež-
ba v vsakem oziru. 

Wenzel Kozmut 
Beloit Corners, vogal Beloit in Woodlawn. 

WEST ALLtS, WIS. Tel. West Allis 1687. 

Opomba: Da bo imelo vaše društvo zasiguran 
prostor za piknik na spomlad ali čez poletje, obrnite 
se že sedaj na gori podpisanega lastnika. 

luiuiiiiimiiMiuiuiiiiiiiiiiuiaiviiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiuiiiuiiiiiiiuu^ 
j K. S. K. J. Društvom: 

Kadar naročate zastave, regalile = 
I I ia drugo, pazite na moje ime In = 

1142 Dallas Rd„ N. E. * h0* te dobitl M]boV]U " 
CLEVELAND, O . H 

Kam pa v soboto večer? 
dne 23. januarja? 

nikamor drugam kakor na 

veliko plesno veselico 
katero priredi 

DVOR BARAGA ST. 1S17. REDA 
KAT. BORSTNARJEV (C. O. F.) 

CLEVELAND, O. 

V GRDJNOVI DVORANI 

Sviral bo*občeznani in priljubljeni Ed. Fischerjev 
orkester sestoječ iz sedem godbenikov. 

Pričetek ob 7:30. Vstopnina 50c. 

Važno! Važno! Vsak posetnik ali posetnica te 
veselice ima na vstopnici majhen kupon, katerega naj 
hrani za žrebanje treh daril v gotovini in sicer $5, $8 
in $2, ki se bodo ta-večer razdelila med navzoče. 

' §k i- I • ' 

Za obilen po*et se typlo priporoča 

VESELIČN! ODBOR. 

: f iV J — 

Sc ena beseda radi naših ucn ;k ih koledarjev: 

Kdo; ni še dosedaj prejel našega stenskega koledarja, bodi-
si da ga je naročil za denar, ali pa da je naš odjemalec, ki ga 
pričakuje vseeno dobiti, in ga še ni na katerikoli način prejel, 
bodisi lahko radi naslova, ali pa izgube na pošti, NAJ SE VSAK 
SEDAJ PRIGLASI. DA SE T O TAKOJ NADOMESTI IN PO-
RAVNA. Koledarjev imamo še nekaj v zalogi. 

* Ako želijo r.aŠa krajevna društva imeti v svojih zborovainih 
dvoranah velik stenski koledar, naj blagovolijo tajniki (tajnice) 
poslati samo za poštnino v znesku 10c in 'naslov, pa jim bo ko-
ledar takoj odposlan, in tako tudi za isto odškodnino tajnikom in 
tajnicam za njih dom. Kdor pa ga želi imeti za hišo, jih dobi 5 
za en dolar, ako se priglssi takoj. Nc odlašajte, ker jih jc samo 
še nekaj v zalogi. 

6019 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

SLOVENSKE GRAFOFONSKE PLOŠČE 
ZA PREDPUSTNO ZABAVO. 

Polke, valčki, karata**, masurke. itd. 
J 7 7 7 _ V e l i m o m, polk« — i«ra Vrati j . k a «odt*. — k) R « i k a . valček — Kranjska 
1«£6 — Kl̂ štajerski ples, itajeriš — kmet.k« godba. — b) Štajerska, polka — 

24026 — Bel^*Ljuhljans, valček — harmonika • orkestrom. — A) Zlate aaaje, polka — 
harmonika * orkestrom. . . . . 

2402- — Katre a, polka — harmonika z orkestrom. — b) G o r j a « ki valček — harmo-
160» - DrUmo°aku|Maj^hitra polk. - kmotska «odba. - h) Serid.1 .e« at vtaakl 

177« — ŠtoaatejajM^ M Ljubljane, ple. — kraniaka «odba. — b) P . fUdski aanovi -
kranjska go«lb:i , , . . 

S596 — TI al mila moja, valček — harmonika. — b) Ko sem fc » je j poršov — dvo-

8694 — Lj*0W°J«»U'. polk« — kranjska lodba. — b> Visoka )* r«ra — drotlasno pelje. 8741 — Vesela paakočaica, polka — dva harmonike. — b> Na plaaiacak — d soglasno 
14918 — Lepa naša domovina _ vojaika »odba. — k) Slovenska karačaka — vojaika 
'24035 — Ra«U*xky koračnica — vojaška aodba. — b) Pad dvajaim orlom — vojaika 
24187 — I£kb-polka — harmonika, ki Ura in banja. — b) Pak-ftotU — harmonika, kita-
14*38 — Clevelandska polka — harmonika, kitar« in banjo. — b) Na Marjaace — 

harmonika, kitara in banjo. * . . . , , _ , , , 
14044 Halc-halrar mar* — harmonika, kitara in, banjo. — bi Kranjski Taker — 

harmonik« kitara in banjo. 
PETJE, ENOGLASNO IN VECGLASNO — TEK SMESN1CE. 

7994 — Pastirček*— poj« kvartet " L j a h ^ n a ' . — b) Kasarčtk — poje kvartet 
"I.iubljana" 

«137 Silaj. sijaj solace — poje moiki kvartet. — b) Ponočni posdrav — trn or solo. 
- i K L J n t - dvwlasno P*t>. - b> Sam .kr.rn.ska daklka - dvoirlasao petje. 

• L i o — Vsi so prihajali — d*o»lasao P*tj«. — h» Divja ra/fca — dvoalasno petje 
4(80 — Na tujih tlak — d v . * W o petje. - h) K« M mof l jubi — 4v<*l».no petj'-. 

24008 — Na* maček je ljuba« Imel — motki kvartet. — b) P« ceU vasi lučke ai — 
«4008 — Ko* pridemo na srad vasi — moiki kvartet. — b) Prav lep« mi poje Črmi kos 
SI21 — Kako'ji Jerala frajtar postal — amcinica. — bJ Na shodu -f .mečtiica. 4998 — Dritdinskc sladkosti — amaften priaor. — b) Od kod j« Spela dama — 

traeino pripovadovanje. 
Prvo ime pri »tevilki j« ena stran pl«**<•; b) iftait drn*n stran plnM*. 
CENE: — 1'o.amcsns plošč« sU«e skupno s poštnino 85c. — 7 plošč stan« t i f0 . 

w 11 p|o*i $9.90. — 99 812.90. — V««h U P« pošljemo »* 814.00 Isreiite t« osla., sasnamujte katere plošče naročite in ra pošljite nam s avojim na-
todi grsmofonske ijtle nove vrste. Vsaka i*ra 10 komadov. 1»0 

iael stan* • poStirfno 89«: HO icel »tane f l .et . Pišete nam lahko slovens k > al( amslaiko. — Z vsakim naročilom, ki praaasa S8.00 polijemo lpp stenski koledar tastonj. 
JUGOSLAV AMERICAN CORP. 

(Prej Jos. Vogrie.; 

m W«0t 42nd S t K S W Y W U t , N . Y. 
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Večno hrepenenje. 
Nsmlko spisal F. Dug. 

Poslovenil P. O. T. 

(Nadaljevanje) 
V knjigi psalmov, katero je 

še semtertja bral, je sicer neko 
mesto, ki bi mu lahko odprlo 
čudovito globokost, ki se glasi: 

"In Deo meo transgrediar 
mu rum — v svojem Bogu bom 
prekoračil zid!" 

Toda bral je kar dalje, kakor 
če tiplje kdo v temi po steni, ne 
najde pa mesta, katerega bi se 
moral samo dotakniti, da bi si 
takoj z lahnim pritiskom posve-
til. 

Včasih je mislil, da bi šel k 
Ernesto Svetcu in ga prosil: 
"Izpusti svojo sestro!" Toda 
takoj se je zopet uprl v njem 
kljubovalni ponos, da je mol-
čal. Molčal je in mislil na Jelo-
vo, da bi se vrnil tja in se lo-
til nalog, ki bi dale vsebino nje-
govemu življenju. . Na Jelovo 
je mislil Bogdan Jelovec tem 
večkrat, ko ga je vprašal upra-
vitelj, če se ne bi mogel milost-
ljivi gospod vrniti za nekaj ča-
sa. ker mora on odriniti k voja-
kom in je treba zato marsikaj 
urediti. 

• • * 

Milan Cirnski se je razgovar-
jal v teh dneh z Ernestom Svet-
cem, ali ne bi hotel ostati dalj 
časa v Rovtah, da bi vodil si-
rotišnico za otroke padlih vo-
jakov. Egon se je tako okle-
nil Ernesta Svetca. da je srčno 
prosil očeta in mater, naj pre-
govorita kaplana. Cim bolj je 
m slil Ernest na Breg, tem bolj 
ga je mikak>, da bi ostal in 
sprejel ponudeno nalogo. Toda 
skliceval se je na sestro, da je 
noče pustiti za vedno daleč od 
sebe. 

Ugovore so mu ovrgli, češ, 
da jih bo veselilo, če bodo pri-
dobili za podjetje tudi sestro, 
katero so po njegovem in Bog-
danovem pripovedovanju vsi 

tec se je usedel h klavfrju in 
udaril nekaj sozvokov. Bogdan 
Jelovec posluhne — v teh so-
zvokih je bilo nekaj kot odmev 
na vse vabeče klice, ki jih je 
slišal zadnje dni v duši. Udaril 
je drugi€ — in prejšnji posebni 
občutek je bil še močnejši v 
Bogdanu. In čim dalje je igral 

rs-f^ I Ernest Svetec, tem bolj se je 
Ijasnilo Bogdanu: Tukaj doni 
v drugi duši isto kakor v nje-
govi — samo tukaj doni v otož-

Z A H V A L N A P I S M A 
ANTON MERVARJU 

6919 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio. 

Roundup, ,M<mt., A. nov. 1925. 
Ceijcni rojak:-

Naročeno harmoniko, ki sem jo pre-
jel od vas na predpu-.tni dan, mi je 
zelo všeč in se vam zahvalim za vaše 
trdne in krasno izdelane harmonike. 
Ko sem pričel igrati na nje. sem imčl 
takoj polno hišo ljudi in vsak jo je 

Eohvalll, da je lepa, eden je celo re-
el, da se mu zdi kot bi bil v "malih 

nebesih", ko je slišal igranje te har-
monike. # Llpraiujejo me "no , Tony, 
od kod si pa' dobil to harmoniko," in 

nem vdanem molu kar buči v laz A v $ a k e m " P° v e . m n a ^ g a roje-nem, v a a n e m moiu, Kar DUCI v k a A n ( o n Mcrvarja iz Clevelanda, ki 
njem v vročem duru, ki je že- ima do danee menda še najboljše iz-

d e l a n e harmonike." N" I. 1 
Mont 
igral 
bro 

jen življenja, vpije po zabavi. 
Svetec 

prvega nov. 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam jedilne dišave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in impor-
tirana zdravila, katera priporoča 
msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK. 
Pišite po brezplačni cenik, v ka-

terem je nakratko popisana vsaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste našli še mnogo 
drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDTR 
B o a 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

VA2NO 
je za vsakega rojaka, da 

skoro samo s pogledom prosil 
odpuščanja, o pozdravu njega, 
ki je gotovo noče več videti. 
Molila je za oba, ki ju je zdru-
žila usoda, ne, čisto gotovo Kar se ustavi Ernest 
Bog; molila, naj rosi blagoslov' sredi igranja in pravi: 
iz bratovih besed - toda osta- "Dobro, bom poskusil! Smem m e n ^ n a T i f f i « ' £ t ^ J g T S b J F S ^ & 
la je pri tem, da noče priti. zapeti pesem, ki jo je najrajši L T u ' v P n 4 e d f t l naza' s c iskovanju stanja zemljišč in raznih 

Ernest Svetec je bil potrt, ko pela moja rajnka mati ?" , K t f S f X & ' S a r T o n W U X t ^ K U i S J 
1 rt7 HP mnp^m Kiti hv+i HnKro k n » m n n : • r r r je bral drugo sestrino pismo.' "Prosim, prosim!" zakliče ne- jaz ne morem biti brez dobre harmoni-

l i l . . , '..* . . ~ doma. sem takoj pisal po drugo. Kot oktoberska megla je legla kdo iz majhne družbe. In Er- in sem pisal: "Prosim, poiijite mi še 
lahna otožnost na njegovo du- nest je pel. Pel je z malo hri- c™ * .̂ma0l*oie.• zakar se 
i « - • • 1 i , . • • ^ l , . v a m l t v B a P r e l zahvalim in ostanem so. Pomilovalno so ga izprase- p a v t m glasom, ki je p^ tem bolj viiš zvest naročnik."—Anton Mihelieh, 

ročam. 

4995 

ANTON ZBASNIK, 
* slovenski javni notar, 
Bntler Street. Pittsburgh. Pa. 

vali, kaj je vzrok vidne žalosti. Učinkoval v 
in odkrito je povedal, da sestri-
na pisma, katerih ne razume. 

Nekdo je pa razumel ta pi-
sma, ko je slučajno slišal o 
njih. Bogdan Jelovec 

duši: 
(Dalje prihodnjič.) 

o 
Narednik (prostaku): "Za 

vraga, kako morete vendar toli-

Box 585, Roundup, Mont. 

1025. 

"Ah," je vzdihnil sam pri se- P®sti » k o n j a n a t l a ? " 
bi, "zdaj ti odgovarja na tvoj' , g o s p o d . n a 

zadnji pozdrav! Ona, ki brata 
nadvse ljubi, mora tebe sovra-
žiti, če je ne bo, mora te straš-
no sovražiti. Kajti gotovo je: 
samo zaradi tebe noče priti!" 

In angelska podoba, ki je že 
stezala v pomoč svetle roke po 
Bogdanu Jelovcu, se je zopet 
umaknila v temno daljo in iz-
ginila, obledela in mrtva kot 
senca. Iz te tanke dalje so se 
pa dvigali doneči, rabljevi, sko-
ro zapovedujoči klici 

na-
rednik, ker ne morem obviseti 
v zraku." 1 

(Nadaljevanje iz 6. strani.) 
Mihael Zeleznikar. Naše dru-
štvo se mu iskreno zahvaljuje 
za lepi govor in mu vsi gotovo 
ostanemo hvaležni. 

Za Mr. Zeleznikarjem je na-
stopil naš spoštovani sobrat 
Mr. Josip Zalar, glavni tajnik 
K. S. K. Jednote. Mr. Zalar je 

divji 2°vor ' l tako prepričevalno o na-
in pošastno kakor godba pri š i h razm*rah, naših dolžnostih 
"Tannhauserju" v Venerini go- i n n a š i h Pt icah, da je bil 
ri. Življenje ga je klicalo. Cu- v e č k r a t prekinjen z burnim 
til je, da se pretaka zdravje po 
njegovih žilah. Delal je vsemo-
goče načrte, ali naj gre še en-
krat v vojsko v železno\igro za 
biti in nebiti . . . ali se naj izu-
či za častnika pri zrakoplovih 
. . . ali se naj vrne na Jelovo . . 
pa vse te načrte je zopet zavr-
gel. Preveč drzni so še bili za 
njegovo moč, ki se je komaj 
sopet kazala. Ne, poskusiti 
mora kakorkoli, ali je še za 
kaj drugega na svetu, kakor da 

...Homer City, Pa., Nov. 29 
Cenjeni rojak Antcu Mervar! 

Vam naznanim, da sem prejel Hro-
matične harmonike, vašega izdelka, 
katere ste mi jposlali in sma zelo zado-
voljni z njo, je lepega in trpežnega 
iadelka in ima izvrsten glas. Ja zni-
sem nikoli mislil, da bi se mogel naš 
sin tako hitro učiti igrati na Hroma-
tične harmonike, kjer so glasovi vse 
drugače izdelani kot pri navadni har-
moniki. Jaz bi priporočal vsem god-
benikom, ki imajo veselje na hroma-

Jične harmonike, naj si jih naroče pri 
inton Mervarju v Cleveland, O. Po-

zdravljeni: Anton Glavan. 112 Oak-
land St., Homer City, Pa. (Adv ) 

vzljubili. Naj jo povabi vsaj, tukaj posedeva in se poglablja 
da jih obišče. (v modroslovna vprašanja, ki so 

Ernest Svetec je storil to. [ vendar ne daje rešiti. Mislil je 
Toda prvič se mu je zdela se- in msilil, kako bi tO poskusil, 
stra nekam tuja. Pisala je, da e • • 
noče priti — ona, ki ji je bilo Ernest Svetec se je zavzel za 
sicer neznoSho živeti brez bra- Egona tem bolj, ko je videl, da 
ta. In na vse, kar ji je pripo- s e ^ ogiblje Jelovec in se noče 
vedoval o Bogdanu Jelovcu, nje-|Več tako pogosto z njim razgo-
nem nekdanjem varovancu, ni varjati — zakaj, tega si ni znal 
odgovorila niti besedice, nič po- razložiti. Na zunaj sta ostala 
zdrava. Tega brat ni razumel. ;k ot dobra znanca, toda Bogdan 

Pisal ji je drugič — in zo- j Jelovec je jasno kazal, da ne 
pet je odgovorila, da rajši ne mara resnih pogovorov. Grofi-
pride. Ernest ni vedel, s kolišči se ni več posrečilo, da bi na-
kimi dušnimi boji je sklenila j peljala na take pogovore, tako 
Marija, da ne gre k bratu. Ni da je ob večerih, ko so sedeli v 
vedel, kako je klečala pred maj- salonu pod rdeče obdano sve-
hno podobo Matere božje in se i tiljko, zopet kot sicer poprosil 
borila z Bogom, kako je molila:1 Milan Cirnski: 
"O Mati, nebeška Mati, poma- "Helena, ali nam ne bi kaj 
gaj mi vendar!" Kako je v zaigrala?" 
srčni stiski prosila: "Oče, ma- In igrala je — in zopet so 
ti, ljubi Valterček, prosite za- doneli kot sicer Beethovnovi 
me!" Tega vsega ni vedel Er- zvoki brez Beethovnovega duha 
nest, ko je bral to drugo pismo, po gradu. Milan je sedel na 
majal z glavo in nič razumel. mehkem stolu, Helena pri kla-

Ni vedel, kako je Marija de- virju, Ernest Svetec in Egon 
setkrat prebrala neko pismo, ki 8ta se usedla navadno na maj- _ _ • R Onat pO »menu kun 
je tako govorilo: "Najbolj res- hen baržunast divan, Bogdan 9 tno spoznal. kaj mu * 1 \ • . . . . i čl. m dane* ima svoje-nična je bila beseda, katero sem Jelovec se je pa ujekal na go-j ' | »« m®*««. - u a... j.-. . . . . . . . . i - i l i i • . A povzročil na tisoče do-
kdaj rabil, če vam pravim, da galniku v kotu, kamor je segel j 
stojite vi napoti meni, moji la- , komaj še kak moten žarek od 
koti in žeji po življenju. In luči. 

Za Mr. Zalarjem je nastopil 
Mr. Josip Perko iz Chicaga. 
Govoril je o koristih, katere 
ima' vsaka naselbina od farne 
Sole. ' Nato se je č. g. župnik 
skreno zahvalili vsem gg. go-
vornikom in vsem drugim roja-
kom za vdeležbo. 

Cerkveni pevski zbor, je pod 
vodstvom Mr. J. Koseča, zapel 
lepo slovensko pesem' In s tem 
je bil govorniški del končan. 

Po tem se je pričela zabava. 
Pri petju sta se odlikovala po-
leg cerkvenega zbora, naša te-
norista, Mr. Resman in Mr. 
Frank Gabriel. 

To je bila prireditev, katera 
je bila zabavna in izobraževal-
na. Na take prireditve je lahko 
ponosna naša naselbina. 

Poročevalec. 

Italijanske harmonike 

NA MILIJONE Hudi 
bi ne bilo danes brez 
las, ko bi vsaki o pra-
vem času rabili Wahči - j 
čevo Alpen Tinkturo,] 
katera je najboljša in 
uspešna na svetu za 
proti izpadanju in za 
rast las. Bruslin tink-
tura zoper sive lase, 
od katere postanejo la-
sje popolnoma naturni. 

Dalje imam najbolj uspešna zdravila, 
kot za rane, opekline, bule, turove, 
kraste, grinte, lišaje, solnčnate pike in 
prahute na g l iv i , za revmatizem ali 
trganje, kurje oči, bradovice, potne no-
ge i. t. d. Kateri zi rabil moja zdravi-, 
la brez uspeha, mu povrnem denar, j 
Pišite takoj po cenik, ga pošljem za-
stonj. 

Jakob WAHČIČ, 
1*3« H. ftSUt St. Cleveland. O. 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE 

za društva ter člane K. S .K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
2197 S . Hamlin Ave. Chicago, 111. 

Pišite po cenik! 

Telefon a rada: 749 
Telefon stanovanja 2222-J. 

Wee se Printing Company 
t JEFFERSON ST., JOLIET, ILL. 

S. nadstropje, pri mostu. 
Julius G. Wees«, poslovodja 

Tlakama in • izdelavalnica iiampilij it 
kavčuka. Tiskam., v vseh jezikih. i 

Ali vas nadleguje KAŠELJ? 
Zadovoljeni odjemalci priporočajo 

Several 
Cough Balsam. 

Idealno zdravilo zoper kašelj ; 
prijetno, uspešno in zanesljivo. 

Cena 25 in 50 ccntov. 

Hitra od pomoč ropar 
akutni prehlad j»o 

Severn's 
Cold and Grip Tablete. 

Cena SO centov. 

Ta dve zdravila so nsjboljx 
od pomoč v slučajih kašlja, 
prehlada in hripavosti. 

Zahtevajte najprej pri lekatju. 

W . F. S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

MRS. ANTONIJA RIFFEL, 
slovenska babica, 

522 N. Broadway, JOLIET. ILL. 
Telefon 2380-J. 

Joseph Perko 
SHOES FOR THE WHOLE FAMILY 

2101 WEST 22nd STREET 
CHICAGO, ILL. 

Talafon pisarnr : C498 Telefon stanovanja: 624 
JNO A. TEZAK 

SLOVENSKA CVETLI-
ČARNA, 

•oga) N. Chicago in Indiana S t 
J O L I E T , ILL . 

V saloffi imam sveia rota; 1 »delu-
jem vence aa pogrebe, topka aa po-
roke In sa bolniinice. 

Naročila »e sprejemajo tod! pisme-
nim. telafoaijnim in braoiavaiB po-
tom. Vaa naročila se isvri« po aalo nlskl eani la točno. Poskusita • aaročiloas enkrat prt meni 

Slavnemu občinstvu v Chi-
cagi in okolici se toplo pripo-
ročam za obilen poset. 

skega in zimskega obuvala 
vseh vrst. 

tadohijawo ia h« poeti ram o vsakolMna pr. 
»ovrstae 

ITALIJANSKE HARMONIKE 
ročnara dala. ki ao naj bol j i e na svatu. Jam-
če ne deset let. NaJe cane najniije. Pouk 
rta harmonike zastonj naiim kupcem. PUite 
po brezplačen realk. 

RUATTA SERENELLI A CO 
SI7 Blue Ialand Ave., Dept. 97 Chicata. »1. 

MR. S. BOZAN 
Box 235, Port Reading, N. J. 

PUe: "Prosin* vas. da mi takoj do-
oošljetc še dve u&fceitlji Bolgarskega ze-
iičnega čaja. Jas nočem biti brez nje-
;a, ker mi je povrnil zdravje, in je v 
ziinsktm čaou najboljše zdravilo zo-
per prehlad, kar sem še zdrav,1 rabil." 

Na tisoče oseb, ki rabijo Bolgarski 
zeliščni čaj mi ipiše enako. Vsak bol-' F 
lik bi ga moral rabiti. Bolgarski ze-

liščni čaj je naprodaj v vseh lekarnah 
po 35c, 75c, S 1.25. Ako ga pri lekar. 
narju ne dobite, pišite meni, da vam 
;a dopošljem eno veliko družinsko 
katljo za SI25. Naslov: H. H. Vo.i 

Schlick, President, 47 Marvel BIdg. 
Pittsburgh, Pa. (Adv.) 

KJE JE? 
Marko Kolech? Leta 1913 je 

bival v Hammond, Ind. Pod-
pisana uljudno prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov se-
danji naslov, da mi ga naznani; 
ali naj se pa dotičnik sam zgla-
si. 

Mrs. Mary Snedec 
SI9 E. B. St.; * Pueblo, Colo. 

(Advt. 3, 4, 5, 6.) 
, TRIDESET ČEVLJEV DOLGA POSAST V 

ČLOVEŠKEM ŽELODCU. 
Kai !>i rekli, če bi vi imeli trideset čev-

ljev dolgo trakuljo. ki bi vam Izjedala Živ-
ljenje? Ta pricodek nam jt povedal .-den 

izmed naiih -ojakov v 
(iraansburc. Pa., ki je 
bolehal celih dvanajst 
let valed raznih botezni. 
toda nikdar ni nikjer n< 
mogel dobiti praveca in 
uspe&enefTM zdravila. In 
v« idar je ta h o t . John 
Cazdik 

Posestvp naprodaj. 
Hiša, stala,' Rozolc, pod (ske-

denj), štala â prašiče, steljnik, 
shramba za orodje in zidanice. 
Vsa poslopja so v najboljšem 
stanju. Lepi gozdi, velik vrt, 
nasajen s sadnim drevjem in 
veliko rodovitno polje. Vse 
poljsko orodjg. . Proda se po 
zmerni ceni, vsled vzroka, ker 
lastnik ne namerava iti več v 
staro domovino. 

Posestvo se nahaja v SadinjI 
vasi, št. 22, pri Žužemberku, • 
Slovenija. 

Za ceno in natančnejša pojas-
nila naj se piše na lastnika: 

Joseph Legan, 
1401 N. Broadway, Joliet, 111. 

po najnižji 

Najboljše 
blago 

dobite it nate veletrgovine, 
jamo čisto mehko perje v velikih ko-
ličinah: ista je vedno svete in čisto, 
ne preletano, kakortno se drugod 
prodaja. Razpoiiljamo ga na vsa 
kraje Amerike in Kanada. Pltlto 
nam po vzorce in za cena; vzorca 
razpotiljamo aastoaj. 

ALBERT STETZ depL 3. 
138 Passaic St„ Passaic. N. J. 

RAZPRODAJA 
Chromatičnih 

LUBASOVIH 
HARMONIK 

43 tipk, 
držaj in 
stopnje. 

12 basov, raven 
pa z držajem na 

Cena prej $90 .00 
sedaj $65.00. 

ALOIS SKULJ, 
323 EPSILON PL., 

BROOKLYN, N. X. 

B™ 

gugal Bogdan | 
doli in gledal' 

po v 
larjev i k. »Jo — -ihra-
nje ie:ra r U.-klen'. i v 
kobnla. Slčaj se J« pi\-

, i; pMll s iedo.V: 4t Irchi 
•a«iik > »ostajal skoro te slfbaurien vs<e.! 
i'nlh bolečin v črevevju; neketra <1 ip > ttf-
• v iieke.n listu opie v sunpionslh bole-.V. 

-la.! |<arH«i|ov v čr»resju. Oi je !•» ! 
•aa« ta>>e hotečine k?t lam opisane 

X T . , . . . . , i , . , . . . . .1 konečoe w- na-očll kor">!ol"o ;d a-
Nekoč ste dirau moje roke v zvočne valove, ko so jih druiri Z J H u a . . e » izg!e<ia c.a»di< uai„ 

. . . . . t. -a* •• I » . . . . . . . ' W b<1 •«•'• »••»^ let, teht-i ->H t " , ir -svojih . . . Marija, ah, Marija, slišali. Videl jih je, kako sel ;adn:t *—rX <" j- »«<»'• ».: r 
, . . . . _ , , , - . . . , „ y . . . . . . . ' d v % t r i n * »' i« odprav« teakuCo to bi bil zame lanko začetek k mu bližajo počasi valovi, zdaj i ŵ obii ceiih sc funtov, »an«* s* ^»u 

, . . i . , r-, s . . . . . . ' . . I •or>f't dobrer^. vsled ir ved*e s'abosll 
drugemu življenju! Dajte mi zlati, zdaj kot noč temni, zdaj ; tednov ^ims,-
zdaj zopet roko — in to naj bo'škrlatni, zdaj srebrnoČisti kot UaT^iedu^aj^o^lSl/n. w£o*j£v»''nt . . , . , - , . i Ta človek vam vsdr.o n-inore-lujo. 

luna, zdaj temnomodn . . . jb J« »•«• «a«a ra»u tivî v,-. 
Vsega tega ni vedel Ernest na njih se ziblje čoln . . . in] r«r»i».mdmrin,MIvavM-znih we*-"v'me.'i 

i • s , 1 k«1 imajo v r»snirl sam-' -n' i«'io " sneznobela jadra se napno in ••>>>! i»v. znamenja tc?» aei>->diP-ava ,, 
• , i f x i njegovi delci. ki prihajajo iz e evaajs.' 

neki glas mu kliče: 'Pndi ven-j<?w.vek »ma . k * okus. belkast >. :k . * 
dar, pridi T' In dolga, bela tan-! "h r-a -iara o3r»a se1*'̂  omoik-i. kot"u 
čica miga . . . kje mu je ie i B j ^ a r W S S ^ t f A L * W l ^ ^ i 
vendar migala ta tančica? j J T t X ^ ' J S i S ^ . d i ^ t t * 1 ^ ^ 

Nekega takega večera pride j 
Heleni nenadoma na misel, da 
prosi kaplana, naj kaj zapoje. do,-° i0 ^ 

in žeji po 
zdaj vas prosim ke enkrat, da Počasi se je 
mi daste roko — v dušno slovo. Jelovec gori in 

konec!" 

Svetec. Tudi ni vedel nič o sil-
ni dušni stiski, ko se je Mariji-
na ljubezen do brata borila z 
vzvišenim, svetim dekliškim po-
nosom, ki j*i ni dal stopiti pred' 
njega, ki jo je z ledenomrzlimi 
ustnicami prosil, naj mu ne de-
la več napotja. Ne, ne more 
priti, ne more. Stisniti je mo-
rala ustnice in se odpovedati 
temu, da bi bila blizu brata, ki 
ji ni pisal niti besedice o ka-
kem boječem pozdravu, ki bi 

Izgovarjal se je najprej, da je 
hripav . . . toda nato je prosil 
Egon . . . nato je prosil, ne da 
bi vedel zakaj, Bogdan Jelovec, 
nato grof Milan. Ernest Sve-

vam 1st* zleze v sapnik. va< lahko zadutt. 
Odstranite torej t«ra narasita. rtn vam a> bo uničil vaicca tivUeaia. Pottjite nar.t sia.4S «a Ijutan zdravlienje. če sa re.i 
hočete i z neb iti tega nepridiprava. LaaU i «e povsem nedoltio zdravilo, četudi nimat 
trakuljo. Naprodaj samo pri Latal Co. 
I »••gal PM». Bo» »«» P"ttahur-fi. Pa. 
lavarovalaiae zavitka prUtejte » c . zraven. 
Mi ne pošiljamo b lan po povzetju C. O. D 

(Co»r t t ) —Adv t. 

Skupno potovanje 
J U G O S L A V I J O 

<m> \Twi na najboli.^em franroskem par-
ni ku PARIS, ki odpluje iz New Yorka 
na 1. MAJA, 1926. 

Za potnike tega potovanja bodo na 
parniku in na vlaku prirejene poseb-
ne ugodnosti. Poleg tega bo spremljal 
iftkutiea uradnik naae banke potnike 
prav do LJubljane in skrbel za uJob-
noMt potnikov, zlasti bo imel na skrbi 
njih prtljago. Vsak rojak ]e vabljen 
da se pridruži. Potniki bodo dospeli 
domov v najlepšem Času. Izrabite to 
priliko. Priglasite se Jim prej! 

Za nadaljna pojasnila o skupnem 
po ovanju. kakor tudi glede drng h po-
tovanj pišite na: 

SLOVENSKO BANKO ' 

Zakrajšek & češark 
455 W. 42d St., New York, N.Y. 

Obrnite se na našo banko tudi: 
Kadar pošiljate denar v stari kraj 

bodisi v dinarjih, dolarjih ali drugih 
valutah. 

Kadar hočete dobiti denar iz stare-
ga kraja. 

Kadar ste namenjeni dobiti kako 
oaebo ia starega kraja; ali, 

Kadar imate opravka s kako drugo 
zadevo v starem krajo, r 

m 

EXXXXXXXXXZS 
i a izdelujem 

' H A R M O N I K I , 

NAD 20 LET 
ki ao med vsemi drugimi izdel-
ki priznane za najboljše. V iz-
delovanju harmonik sem torej 
dosegel najboljšo skušnjo in 
prakso. Da so moje harmonike 
v resnici najbolj znane in pri-
l jubljene, dokazujejo številna 
pohvalna pisma Iz vseh kraiev 
sirom driav. 

V zalogi imam tudi najnovej-
še slovenske in druga 

PIANO ROLLS In 
PLOŠČE ZA G R A M O F O N « . 

Pišite po cenik. 
Pri meni boste dobili vsak 

muzikalični inštrument, mati ali 
veliki, za nizko ceno. 

Blago razpošiljam pm ceh 
Ameriki. 

Se vljudno priporočam rojakom 

ANTON MERVAR Music Store, 
W21 ST. CLAIB A VB. 
CLEVELAND. OHIO. 

ttllllllMIHHlIMIIIlWTs 

J. KLEPEC, javni notar. 
Insurance. Real Estate. Titans. 

Phone 5768 ali pa 2I96-R, 
107 N. Chicago S t , Joliet, I1L 

Pozor krajevna društva 
K. S. K. Jednote! 

Mesec januar, dofia glavnih letnih sej je tukaj. 
Na tej sejah boste gotovo kaj ukrepali o izboljšanju 
finančnega a tan j a društva in njegovem napredku. Ve-
like važnosti pri t?m je vprašanje, kje in kako imate 
društveni denar naložen? Na veliko obrestno mero ter 
varno ali ne? 

Mi vam svetujemo, da za denar, kar ga imate na 
razpolago, kupite pri nas take vrednostne papirje ali 
bonde, bodisi že mestne, okrajne ali šolske, ki vam dona-
šajo vsaj 6 odstotkov obresti ali Se ttL Bonde lahko 
vsak dan prodate ali zamenjate v denar. 

Kranjsko-Slovenska Katoliška Jednota Je skoro vse 
bonde, katere lastnje, pri nas knpila in jih še vedno ku-
puje, ker jo vedno solidno postrežemo. Sledite K. S. K. 
Jednoti tudi vi! 

Za pojasnila pišite nam v slovenskem jeziku. 

A. C. ALLYN & CO. 
67 W. MONROE ST„ CHICAGO, ILL. 


